
E/C.19/2012/9  الأمــم المتحـدة 

 

  المجلس الاقتصادي والاجتماعي
Distr.: General 
3 March 2012 
Arabic 
Original: English 

 

 

220312    220312    12-25004 (A) 
*1225004* 

  الأصلية الشعوب بقضايا المعني الدائم المنتدى
  عشرة الحادية الدورة

  ٢٠١٢ مايو/أيار ١٨-٧ نيويورك،
 المؤقت الأعمال جدول من ٥ البند
        *وصناديقها المتحدة الأمم وكالات مع شامل حوار

 مـات منظ مـن و المتحـدة  الأمم لمنظومة تابعة كيانات من مقدّمة معلومات    
   أخرى دولية حكومية

    
  العام الأمين من مذكرة    

  

  موجز  
 توصــيات تنفيــذ في المحــرز التقــدم عــن تقــارير لخمــسة مــوجزا المــذكرة هــذه تتــضمّن  
 المتحــدة الأمــم منظمــةو الإنــسان لحقــوق المتحــدة لأمــما مفوضــية مــن مقدّمــة ،الــدائم المنتــدى
 اتفاقيـة  وأمانـة  )اليونسكو( والثقافة والعلم بيةللتر المتحدة الأمم منظمةو )اليونيسيف( للطفولة
 كاملـة  التقـارير  هذه على الاطلاع ويمكن .للسكان المتحدة الأمم صندوقو البيولوجي التنوع

  ).http://www.un.org/esa/socdev/unpfii( الدائم للمنتدى الشبكي الموقع في
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  مقدّمة  - أولا  
 الـشعوب  بقـضايا  المعـني  الـدائم  لمنتدىا أمانة وجهت ،٢٠١١ نوفمبر/الثاني تشرين في  - ١

  :فيه تلتمس الأخرى الدولية الحكومية والمنظمات المتحدة الأمم وكالات إلى استبيانا الأصلية
 للمنتـدى  عـشرة  ةي ـالحاد الـدورة  بموضـوع  الصلة ذات الأنشطة عن معلومات   )أ(  

 الغــزوات عــن الجــبر في والحــق الأصــلية الــشعوب علــى الــدائم أثــره :الاكتــشاف مبــدأ”  لــدائما
  ؛“)الأصلية  الشعوب حقوق بشأن المتحدة الأمم إعلان من ٣٧ و ٢٨ المادتان( الماضية 

 الـتي  والعراقيـل  الـدائم  المنتـدى  توصـيات  تنفيـذ  في المحـرز  التقدم عن معلومات   )ب(  
  الشأن؛ بهذا تواجهها
 العقـد  ومقاصـد  أهـداف  تحقيـق  في ٢٠٠٩ عـام  منـذ  المحـرز  التقدم عن نبذات   )ج(  
  العالم؛ في الأصلية للشعوب الثاني الدولي

ــة عــن محــددة معلومــات   )د(    لتوصــية والمنظمــات الوكــالات هــذه اســتجابة كيفي
  .الأصلية الشعوب قضايا بشأن سياسات باعتماد يتعلق فيما المنتدى
 للطفولــة المتحــدة الأمــم منظمــةو الإنــسان لحقــوق المتحــدة لأمــما يةمفوضــ مــن ردود ووردت

 التنـوع  اتفاقيـة  وأمانـة  )اليونـسكو ( والثقافـة  والعلـم  للتربية المتحدة الأمم منظمةو )اليونيسيف(
 الموقـع  في كاملـة  التقـارير  علـى  الاطـلاع  ويمكـن  .للـسكان  المتحـدة  الأمم صندوقو البيولوجي
 لهـذه  مـوجزات  أدنـاه  وترد ).http://www.un.org/esa/socdev/unpfii( الدائم للمنتدى الشبكي
  .الردود

  
    الإنسان لحقوق المتحدة الأمم مفوضية  - ثانيا  

 الجهــات إبــلاغ مجــال في أنــشطتها الإنــسان لحقــوق المتحــدة لأمــما مفوضــية واصــلت  - ٢
 المفوضـة  أبـرزت  وقد .الأصلية والشعوب الإنسان بحقوق المعنية الآليات بعمل يةالرئيس الفاعلة
ــسامية ــوق الـ ــسان لحقـ ــا في الإنـ ــدم تقريرهـ ــوق مجلـــس إلى المقـ ــسان حقـ  A/HRC/18/26( الإنـ

 الإنـــسان حقـــوق وتعزيـــز رصـــد في القطـــري المـــستوى علـــى المفوضـــية مـــشاركة )Corr.1 و
 القـدرات  بنـاء  وأنـشطة  الـتقني  التعاون أنشطة ختلفبم قائمة أيضا وأوردت .الأصلية للشعوب
  .القطري المستوى على المفوضية عمليات ضمن

ــسان حقــوق معاهــدات هيئــات دعــم علــى وعــلاوة  - ٣ ــةو الإن ــدوري الاســتعراض آلي  ال
ــان مــن كــثير في تــدرس الــتي ،الإنــسان حقــوق لــسلمج التابعــة الــشامل  المتعلقــة القــضايا الأحي

 لحقــوق مكرســتين ولايــتين بأعبــاء الاضــطلاع دعــم المفوضــية صــلتوا ،الأصــلية شعوببالــ
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 تنفيـذ  في الأصـلية  الشعوب قوقبح المعني الخاص لمقررل المساعدة تقدّم فهي .الأصلية الشعوب
 بحقـوق  المعنيـة  الخـبراء  يئـة وله ؛قطريـة  بزيـارات  والقيـام  المـذكرات  في النظـر  تتـضمن  التي ولايته

 صــحفية بيانــات الــسابق، الإبــلاغ فتــرة منــذ ،الخــاص ررالمقــ أصــدر وقــد .الأصــلية الــشعوب
ــا عــن وبلاغــات ــة( بوليفي ــدا )القوميــات المتعــددة - دول  .وبــيرو والنــرويج وكوســتاريكا وكن

 نـوفمبر /الثـاني  تـشرين  ٢٧ بين الفاصلة الفترة في ،الأرجنتين إلى قطرية بعثة في أيضا ذهب وقد
 لقـضايا  أكـبر  أولويـة  مـنح  علـى  الحكومـة  ثّبح خلالها قام ،٢٠١١ ديسمبر/الأول كانون ٧ و

  .ةالأصلي الشعوب
 الآليـات  مـن  ثـلاث  بين والتفاعل لتعاونل الدعم المفوضية قدّمت ذلك، إلى وبالإضافة  - ٤

 لهـا  تنسيقي اجتماع بعقد وذلك ،الأصلية للشعوب مكرّسة بولايات المتحدة الأمم من المكلفة
 الأصـلية  الـشعوب  حقـوق  عـن  تـدافع  فتئـت  مـا  وهـي  .الخـبراء  لهيئة الرابعة الدورة هامش على

 إلى الأصـلية  الـشعوب  قـضايا  عـن  تقدمها التي علوماتالم وبواسطة المواضيعية بأعمالها وتعززها
 المنفـذة  المتحـدة  الأمـم  ولايـات  مـن  غيرها وإلى معاهدات بموجب المنشأة المتحدة الأمم هيئات
  .الخاصة الإجراءات إطار ضمن

 الأمـم  وبرنـامج  المفوضـية  تواصـل  بـأن  العاشرة دورته في الدائم المنتدى ةتوصيب وعملا  - ٥
ــدة ــائي المتحــــــ ــة ؤســــــــساتالم لــــــــدعم عملــــــــهما الإنمــــــ    الإنــــــــسان لحقــــــــوق الوطنيــــــ

)E/2011/43-E/C.19/2011/14، ــها ملحــوظ بــشكل المفوضــية فــتكثّ ،)١١ الفقــرة  مــع تفاعل
 دور مـن  المؤسـسات  هـذه  تؤديـه  لمـا  نظـرا  الأصـلية،  الـشعوب  بقضايا المعنية الوطنية المؤسسات
 الـشعوب  حقـوق  بـشأن  المتحـدة  الأمم إعلان تنفيذب القطري المستوى على النهوض في محوري
  .الأصلية

 التركيـز  منـها  الأمـور  مـن  جملـة  إنجـاز  بـشأن  العاشـرة  دورته في المنتدى توصيةب وعملا  - ٦
 وإعطـاء  الأراضـي  في يةأساس ـ ماديـة  حقـوق  مـن  الأصـلية  الـشعوب  تملكـه  مـا  فهـم  تعميق على

ــوق ــة الحقـ ــة الماديـ ــى أولويـ ــوق علـ ــشاركة حقـ ــة في المـ  ،E/2011/43-E/C.19/2011/14( العمليـ
 المعــايير مــن مجموعــة مفوضــيةلل التــابع والأقليــات الأصــلية الــشعوب قــسم أعــد ،)٢٠ الفقــرة
 عـن  لمحافـل ا مختلـف  في تـدافع  المفوضية فتئت وما .الأصلية والشعوب بالأراضي المتعلقة الدولية
 الـصادر  الـصحفي  البيـان  في التطـرّق  تحديـدا  وتم .الأراضـي  ملكيـة  في الأصلية لشعوبا حقوق
 في الأصـلية  للـشعوب  الـدولي  اليـوم  بمناسـبة  ،٢٠١١ أغـسطس /آب ٩ في الـسامية  المفوضة عن

ــالم، ــسألة إلى العـ ــشاور مـ ــة التـ ــرة والموافقـ ــسبقة الحـ ــم عـــن والمـ ــا علـ ــصناعات يتعلـــق فيمـ  بالـ
 .الإنمائية شاريعالمو جيةالاستخرا
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 يتبنـاه  الـذي  موقفـه  افيه ـ كـرر  الـتي  ،العاشـرة  دورتـه  في الـدائم  المنتـدى  توصيةب وعملا  - ٧
 جميـع  وكـذلك  المتخصـصة  اتهووكـالا  اتهوأجهـز  المتحـدة  الأمـم  تشجيع بشأن طويلة فترة منذ

 الفقـرة  ،E/2011/43-E/C.19/2011/14( الإنسان حقوق أساس على يقوم نهج اتّباع على الدول
 العمـل  منظمـة  ومـع  الخـبراء  مـن  بـصفته  ،والأقليـات  الأصلية الشعوب لقسم ممثل شارك ،)٢٥

 القطــري المتحــدة الأمــم مكتــب تنظيمهــا في اشــترك الكونغــو في تدريبيــة دورة في الدوليــة،
  .الدائم المنتدى وأمانة واليونيسيف

 الأصـلية  الـشعوب  عـن  صادرةال ـ المـداخلات  عـدد  العاشـرة  دورتـه  في المنتـدى  ولاحظ  - ٨
ــة ــار إزاء القلقـ ــا إنكـ ــة في حقهـ ــرة الموافقـ ــسبقة الحـ ــن والمـ ــم عـ ــا علـ ــق فيمـ ــصناعات يتعلـ  بالـ

ــتخراجية ــا الاســ ــن وغيرهــ ــكال مــ ــة أشــ ــعة التنميــ ــضيقة أو الواســ ــاق الــ -E/2011/43( النطــ

E/C.19/2011/14، ــرة ــذلك، .)٣٨ الفق ــوم ول ــدعم المفوضــية تق ــة ب ــعيها في الخــبراء هيئ  إلى س
 المـشاركة  في والحـق  الأصـلية  الـشعوب  عـن  ٢٠١١ عـام  في أجرتهـا  التي الدراسة من ستفادةالا
  .الاستخراجية الصناعات على التركيز مع القرارات، صنع في
 العمـل  ومنظمـة  فوضـية الم فيها شجع التي التاسعة، دورته في المنتدى توصية مع وتمشيا  - ٩

 حقـوق  تعزيـز  أجـل  مـن  تعاونية وشراكة أطر من ينهاب ما تعزيز على الإنمائي والبرنامج الدولية
 آليــات وإنــشاء القــدرات بنــاء إلى تهــدف مــشتركة قطريــة برامجبــ وإعمالهــا الأصــلية الــشعوب
ــشاور ــشاركة للت ــرار والم ــة والإق ــرةال ،E/2010/43-E/C.19/2010/15( بالموافق  وقعــت ،)٣٩ فق
 الأمـم  شـراكة  لإنـشاء  تفـاهم  مذكرة على الإنمائي والبرنامج الدولية العمل منظمة مع المفوضية
 الأمـم  وصـندوق  اليونيـسيف  التحقـت  ،٢٠١١ عـام  وفي .الأصـلية  الـشعوب  أجـل  من المتحدة
 الأمـين  مـن  بتأييـد  ٢٠١١ مـايو /أيـار  ٢٠ في رسميـا  اسـتُهلت  التي المبادرة بهذه للسكان المتحدة
 يرالمعـاي  تنفيـذ  تيـسير  في درةالمبـا  لهـذه  الرئيـسي  الهـدف  ويتمثـل  .العـام  الأمـين  وكيـل  ومن العام

 الــشعوب حقــوق بــشأن المتحــدة الأمــم إعــلان ســيما ولا الأصــلية، بالــشعوب المتعلقــة الدوليــة
 المـستقلة  البلـدان  في والقبليـة  الأصـلية  بالـشعوب  المتعلقة الدولية العمل منظمة واتفاقية ،الأصلية 

  ).١٦٩ رقم الاتفاقية(
 إلى المتحـدة  الأمـم  ووكـالات  الأعـضاء  الـدول  جميـع  العاشـرة  دورتـه  في المنتـدى  ودعا  - ١٠
 الممارســات عــن معلومــات تــوفير أجــل مــن المنتــدى لأمانــة الــسنوي الاســتبيان علــى الــرد

ــوق ــ الموث ــتي ابه ــؤدي ال ــذ إلى ت ــل التنفي ــال الكام ــم عــلانلإ والفع ــشأن المتحــدة الأم ــوق ب  حق
 هـذا  علـى  المفوضـية  ردت وقـد  .)٤٩ الفقرة ،E/2011/43-E/C.19/2011/14( الأصلية  الشعوب
  .الاستبيان
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ـــكم  - ١١ ـــتق اــ ـــهيئ ومــ ـــالخب ةــ ـــعم راء،ــ ـــبق لاـــ ـــمجل رارــ ـــحق ســ ــس وقــ  ١٨/٨ انــالإنـ
)A/66/53/Add.1(، المتحـــدة الأمـــم في الأعـــضاء الـــدول آراء لاســـتطلاع اســـتبيان بـــإجراء 

 الـشعوب  حقـوق  بـشأن  المتحـدة  الأمـم  إعلان تنفيذل استراتيجيات من لديها ما على والوقوف
 سـتُعقد  الـتي  الخامـسة،  دورتها في الخبراء هيئة على مسودة شكل في النتائج وستُعرض .الأصلية

ــه/تمــوز في ــصيغتها ثم ،٢٠١٢ يولي ــة ب ــى النهائي ــسان حقــوق مجلــس عل ــه في الإن ــة دورت  الحادي
  .٢٠١٢ سبتمبر/أيلول في ستُعقد التي والعشرين

 فهـم  عـن  ثالثـة  دراسـية  لحلقة المتحدة الأمم بتنظيم نتدىالم رحب العاشرة، دورته وفي  - ١٢
-E/2011/43( البنـاءة  الترتيبات من وغيرها والاتفاقات للمعاهدات وتفسيرها الأصلية الشعوب

E/C.19/2011/14، الخـبراء،  لهيئـة  الرابعـة  الـدورة  هـامش  على تم الخصوص، وبهذا ).٩٤ الفقرة 
 تفعيـل  بـشأن  جـانبي  حـدث  تنظـيم  والمفوضـية،  الهنـود  تلمعاهـدا  الـدولي  المجلـس  بين وبالتعاون
 الأمــم منظومــة إطــار في المبرمــة البنــاءة الترتيبــات وســائر والاتفاقــات المعاهــدات حــول الحــوار
  .الأصلية والشعوب الدول بين المتحدة
 التي التوصيات بشأن العاشرة دورته في المنتدى أبداها التي للتعليقات واستجابة  -  ١٣

 لجنة بإنشاء يتعلق ما في وممثليها الأصلية الشعوب تجمعات من واسعة موعةمج قدمتها
 الأصلية للشعوب العالمي المؤتمر لعقد التحضيرية بالأعمال للاضطلاع عالمية توجيهية

)E/2011/43-E/C.19/2011/14، مجلس قرار إلى الانتباه المفوضية تسترعي ،)١٢٦ الفقرة 
 العالمي المؤتمر تناقش أن الخبراء هيئة إلى المجلس وجبهبم طلب الذي ١٨/٨ الإنسان حقوق
 عقد طرائق بحث في الأصلية، الشعوب بقضايا معنية أخرى آليات مع بالاشتراك تساهم، وأن
 .التحضيرية وعمليته العالمي المؤتمر في صليةالأ الشعوب مشاركة فيها بما ،الاجتماع هذا

  .للمؤتمر يةالتحضير العملية في حاليا الهيئة وتشارك
  

  )اليونيسيف( للطفولة المتحدة الأمم منظمة  - ثالثا  
 مختلـف  وتعزيـز  بـدعم  تقـوم  حيـث  القطـري  المـستوى  علـى  تنشط اليونيسيف فتئت ما  - ١٤

 المــزدوج التعلــيم تــشمل الــتي الأصــلية، الــشعوب بحقــوق للنــهوض خصيــصا المــصممة الــبرامج
ــا ساسةالحــ الــصحية والخــدمات الثقافــات المتعــددو اللغــات  ومكافحــة المواليــد تــسجيلو ثقافي
ــة وإســاءة العنــف ــها في تــستنير وهــي .والاســتغلال المعامل ــة هــذه مهمت  الطفــل حقــوق باتفاقي

 جميــع علــى تنطبــق الأولى فالاتفاقيــة .المــرأة ضــد التمييــز أشــكال جميــع علــى القــضاء وباتفاقيــة
 .اليونيـسيف  عمـل  صـميم  في تترّلي ـ الثانيـة،  مادتهـا  في يـرد  كمـا  التمييـز،  عـدم  ومبدأ الأطفال،

 الدوليـة  العمـل  منظمـة  اتفاقيـة  مـن  تتبعـه  الـذي  النـهج  في اليونيـسيف  تـستلهم  الصدد، هذا وفي
 أقليــات وإلى إثنيــة أو قوميــة أقليــات إلى المنــتمين الأشــخاص حقــوق إعــلان مــنو ،١٦٩ رقــم
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 بــشأن المتحــدة مــمالأ وإعــلان )٤٧/١٣٥ قرارهــا في العامــة الجمعيــة اعتمدتــه( ولغويــة دينيــة
  .الأصلية الشعوب حقوق
 المنتـدى  مـع  الـشامل  حوارهـا  خـلال  تلقتها التي المشورة على بناء اليونيسيف، وقامت  - ١٥
ــار في ــة اســتراتيجية بوضــع ،٢٠١١ مــايو/أي ــضايا عــن برنامجي ــشعوب ق ــات الأصــلية ال  والأقلي

 تقــوم المثــال، ســبيل فعلــى .الــوطنيين الــشركاء مــع البرمجــة في القطريــة المكاتــب بهــا لتــسترشد
ــسيف، ــاون اليوني ــع بالتع ــم صــندوق م ــسكان المتحــدة الأم ــسكو لل ــامج واليون ــائي والبرن  الإنم

 الأصـلية  للـشعوب  والقانونيـة  والثقافيـة  الاجتماعية المؤسسات بدراسة العالمية، الصحة ومنظمة
 الدراسـة  هـذه  تـشكل  أن المـأمول  ومـن  .الكونغو في والنساء الطفل حقوق على تأثيرها ومدى
 والــسياقات للأطـر  أعمــق فهـم  اكتـساب  إلى الهادفــة الدراسـات  مـن  سلــسلة ضـمن  أولى حلقـة 

 المتحـدة  الأمـم  إعـلان  تنفيـذ  في تأثيرهـا  ومـدى  الـشعوب  لهـذه  والقانونيـة  والثقافيـة  الاجتماعيـة 
  .الأصلية الشعوب حقوق بشأن
 اليونيـسيف  توصـية  مـن  عنه تجن وما والمنتدى اليونيسيف بين الشامل الحوار إثر وعلى  - ١٦
ــأن ــدّ ب ــرا تع ــة عــن تقري ــز مــع العــالم في الأطفــال حال ــشعوب أطفــال موضــوع علــى التركي  ال

 لوضـع  العـالمي  التحليـل  عمليـة  إرشـاد  علـى  يعـين  مرجعـي  إطار بإعداد المنظمة قامت ،الأصلية
 المنتـدى،  مـع  المبادرة هذه في اليونيسيف وستشترك .الأقليات وأطفال الأصلية الشعوب أطفال
 الدوليـة  والمنظمـة  الأقليـات،  بقـضايا  المعـني  المـستقل  والخـبير  المهتمـة،  الوطنية اليونيسيف ولجان
  .الأقليات حقوق لفريق
ــستطلع  - ١٧ ــسيف وت ــا اليوني ــة حالي ــة اســتحداث إمكاني ــشباب زمال ــشعوب ل  .الأصــلية ال

 أيـضا  ترتيبـات  وضـع  بـصدد  وهـي  .الماليـة  المـوارد  تـوافر  مدى على المبادرة هذه تنفيذ ويتوقف
 اطلاعب ـ ،للمنتـدى  عـشرة  الحاديـة  الـدورة  خـلال  لهـا،  التابعـة  البـشرية  المـوارد  شـعبة  تقوم لكي

 في العمــل فــرص مــن متــاح هــو مــا علــى الأصــلية الــشعوب شــباب عتجمّــ أعــضاء مــن المهــتمين
  .المتحدة والأمم اليونيسيف

 اللغـات  المـزدوج  والتعلـيم  بلغتين يمالتعل وبرامج سياسات تدعم فياليونيس لتاز وما  - ١٨
ــدد ــات والمتع ــع في الثقاف ــاء جمي ــا أنح ــة أمريك ــك الكــاريبي البحــرو اللاتيني ــع بالاشــتراك وذل  م
 تـدعمها  الـتي  المبـادرات  وتـستند  .والـوطني  المحلـي  الـصعيدين  علـى  الأصـلية  الـشعوب  منظمات

 الــشعوب منظمــات مــع ربالتــشاو تحديــدها تم الــتي والأولويــات الاحتياجــات إلى اليونيــسيف
 تطـوير  مثـل  الأنـشطة،  مـن  واسـعة  مجموعـة  تتنـاول  وهي المحلية، الحكومات معو المحلية الأصلية
ــب ــاتب المدرســية الكت ــشعوب لغ ــثلا( الأصــلية ال ــا في م ــة( بوليفي ــددة - دول ــات المتع  )القومي

- دولـة ( فيـا وبولي وبليـز  الأرجنـتين  في مـثلا ( المعلمـين  وتدريب ،)وبيرو وباراغواي كوادورإو
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 وتطـوير  ؛))البوليفاريـة  - ةجمهوري( وفترويلا والمكسيك كوادورإو شيليو )القوميات المتعددة
ــة الحــروف ــشعوب للغــات والقــواميس الهجائي ــا في مــثلا( الأصــلية ال ــ( بوليفي  المتعــددة - ةدول
 لدراســات التقييمــات أحــد علــى الأخــيرة اللمــسات وضــع يجــريو ).وبــاراغواي )القوميــات

  .قريبا امتاح كونسي وهو ،الشعوب هذه لدى الأطفال تربية بممارسات ةمتعلق
 اسـتراتيجي  نهـج  لوضع حاجة هناك أن والمنتدى اليونيسيف بين شاملال وارالح وأظهر  - ١٩

 الأصـلية  الـشعوب  أطفـال  - الأطفـال  وأفقـر  أغـنى  بـين  القلـق  علـى  الباعثـة  التباين أوجه لمعالجة
 تكثيــف علــى اليونيــسيف وتعمــل .الناميــة والبلــدان المتقدمــة البلــدان مــن كــل في - بالتحديــد
  .الأصلية الشعوب من الأطفال على تؤثر التي القضايا بشأن الوطنية لجانها مع تعاونها
 أجـل  مـن  المنتـدى  ومع والاجتماعية الاقتصادية الشؤون إدارة مع فياليونيس عملتو  - ٢٠

 المعــني المــستوى الرفيــع الاجتمــاع في الأصــلية الــشعوب شــباب صــوت إبــلاغ مــن التأكــد
  .٢٠١١ يوليه/تموز ٢٥ في نيويورك في عقد الذي الشباب،ب

 عــن دراســة بإعــداد يتعلــق فيمــا الاختــصاصات وتعمــيم بإصــدار اليونيــسيف وقامــت  - ٢١
 أن المـأمول  ومـن  .الكـاريبي  البحـر  ومنطقـة  اللاتينيـة  أمريكـا  في الأصـلية  الشعوب أطفال وضع
 لهـذا  الأوليـة  النتـائج  علـى  لمنتـدى ل عـشرة  الحاديـة  الدورة إطلاع على درةقا اليونيسيف تكون
  .التقرير
 الـشعوب  وفتيـات  نـساء  ضـد  بالعنف المتعلقة والمعلومات البيانات قلة مشكل عالجةولم  - ٢٢

 وتمكـين  الجنـسين  بـين  للمـساواة  المتحـدة  الأمـم  هيئـة  عم ـ بالتعـاون  اليونيـسيف،  تقـوم  ،الأصلية
 للـسكان  المتحدة الأمم صندوقو الدولية العمل منظمة ومع )للمرأة المتحدة لأمما هيئة( المرأة؛

 دراسـة  بإعداد الأطفال، ضد العنفب المعني العام للأمين الخاص والممثل العالمية الصحة منظمةو
ــشتركة ــات ضــد العنــف عــن م ــات الفتي ــشابات والمراهق ــن وال ــشعوب م  وتركــز .الأصــلية ال
 العالميــة الــسياقات ضــمن والمحليــة الأهليــة والأطــر الإنجابيــة صحةوالــ التعلــيم علــى الدراســة
 عـن  متعمقـة  قُطريـة  إفراديـة  دراسات تتضمن وهي اللاتينية، وأمريكا وأفريقيا سيالآ والإقليمية
ــا غواتيمــالا ــبين وكيني ــة ضــمن الدراســة، وتبحــث .والفل ــور جمل ــر في أخــرى، أم  الاتالحــ أث
 حيــاة دورة تــشكل الــتي العمريــة الفئــات ومختلــف الإعاقــةو الإقامــة مكــان قبيــل مــن المتداخلــة
ــشابات والمراهقــات الفتيــات  العنــف ســياق تحليــلو فحــص في الدراســة أهــداف وتتمثــل .وال

 هــذه تحليــلو نقــص مــن يــشوبها ومــا المعرفــة حالــة علــى والوقــوف وعواقبــه؛ وأســبابه تــهطبيعو
 الـدول  تقـدمها  الـتي  والحمائيـة  ئيـة قاالو الخـدمات  وفعالية توافر مدى وتحليل وصفو ؛المشكلة

 وأيـضا  البيانـات،  وجمـع  البحـث  زيـد بم يتعلـق  فيما توصيات ووضع الدول؛ غير من والأطراف
  .والوطني والإقليمي العالمي المستويات على أهمية لها التي البرنامجية والمبادرات السياساتب
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ــة العمــل منظمــة مــع اليونيــسيف اشــتركت ،٢٠١١ مــايو/أيــار فيو  - ٢٣  ومفوضــية الدولي
 الأمـم  شـراكة  إطـلاق  في للـسكان  المتحـدة  الأمـم  وصـندوق  الإنمائي والبرنامج الإنسان حقوق
 حقـوق  لتعزيـز  الوطنيـة  القـدرات  تنميـة  علـى  تركـز  الـتي  الأصـلية،  لـشعوب ا أجـل  مـن  المتحدة
 .والإقليمـي  القطـري  يينالمـستو  علـى  المـشاركة و التـشاور  آليـات  خـلال  مـن  الأصـلية  الشعوب

 الوكـالات  بـين  المـشترك  الـدعم  فريـق  عمـل  في الإسهام اليونيسيف تواصل ذلك، على علاوةو
 .الفريــق يعقــده الــذي الــسنوي الاجتمــاع في تــشارك وهــي .الأصــلية الــشعوب بقــضايا المعــني

 يتعلــق فيمــا متبــصرا رأيــا ،٢٠١١ نــوفمبر/الثــاني تــشرين في عقــد اجتمــاع آخــر في وقــدّمت،
  .الأصلية الشعوب أطفال وحقوق لقانونيةا الإصلاحات بين بالصلة

  
  )اليونسكو( والثقافة والعلم للتربية المتحدة الأمم منظمة  - رابعا  

 يالعــالم التــراث لجنــةب المتعلقــة التوصــيات مــن جملــة العاشــرة دورتــه في المنتــدى وضــع  - ٢٤
ــشارية وبالهيئــات لليونــسكو التابعــة ــة لهــذه التابعــة الاست  ،E/2011/43-E/C.19/2011/14( اللجن
  ).٤٢ إلى ٤٠ اتالفقر
 اسـتراتيجية  عمل وخطة رؤية مشروع والثلاثين الخامسة دورتها في اللجنة أعدت وقد  - ٢٥

 ١٩٧٢ لعـام  العـالمي  والطبيعـي  الحـضاري  التـراث  حمايـة  تفاقيـة لا الأربعـين  بالذكرى للاحتفال
 الـتي  بالتـصريحات  COM 12D 35 مقررهـا  من ١٠ الفقرة في وسلمت ).العالمي التراث اتفاقية(

ــا أدلى ــل به ــدى ممث ــا في المنت ــة دورتيه ــثلاثين الرابع ــسة وال ــتين والخمــسين، والخام ــدتا الل  في عُق
 وضـع  بـصدد  اليونـسكو  أن إلى وأشـارت  ،٢٠١١ عـام  في باريس فيو ٢٠١٠ عام في برازيليا
 هــذه إدراج ينبغــي أنــه إلى أيــضا توأشــار .الأصــلية الــشعوبب المتعلقــة لبرامجهــا عامــة سياســة

 دور :المـستدامة  والتنميـة  العـالمي  التـراث ” الأربعـين،  الـسنوية  الذكرى موضوع في الاعتبارات
 المتعلقــة المقــررات مــن ٢٦ في الأصــلية الــشعوبب أيــضا اللجنــة واعترفــت .“المحليــة المجتمعــات

 في أيــضاو العــالمي، التــراث قائمــة علــى جديــدة مواقــع وإدراج الممتلكــات علــى الحفــاظ بحالــة
  .الأفريقية لمنطقةا عن الشامل الدوري التقرير
 عـن  المنتـدى  تقريـر  مـن  ٤١ الفقـرة  في الـواردة  أعـلاه،  المـذكورة  للتوصيات واستجابة  - ٢٦

 العـالمي،  التـراث  اتفاقيـة  إطـار  ضـمن  المقـررة  الاجتماعات على وعلاوة العاشرة، دورته أعمال
 المجلـس و ،والمـوارد  الطبيعـة  لحفـظ  الـدولي  دالاتحـا ( الاستـشارية  الهيئـات  مـع  اجتماعات عقد تم

 ومـع  )الثقافيـة  الممتلكات وتجديد حفظ لدراسة الدولي المركزو ،الأثرية والمواقع للمعالم الدولي
 بتحـسين  الأصـلية،  الـشعوب  قضايا يخص فيما القيام، أجل من العالمي للتراث اليونسكو مركز

  .القائمة في للإدراج جديدة معالم ترشيح في ظروالن المعالم على بالمحافظة المتعلقة العمليات
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 اتفاقيـة  وأمانـة  المنتـدى  وأمانـة  الإنـسان  لحقـوق  المتحـدة  لأمما مفوضية مع وبالاشتراك  - ٢٧
ــوع ــوجي، التن ــدعم البيول ــة مــن وب ــدانمرك، حكوم ــسكو، واصــلت ال ــامج عــبر اليون  نظــام برن
ــة المعــارف ــة المحلي ــشعوب المتعلق ــدى تنظــيم ،الأصــلية بال ــشعوب دولي منت  والجــزر الأصــلية لل
  .“المواجهة خط في المناخ” باسم يعرف الضعيفة، المحلية والمجتمعات الصغيرة

 العــالمي المركــز ومــع البيولــوجي التنــوع اتفاقيــة أمانــة مــع تعمــل اليونــسكو زالــت ومــا  - ٢٨
 التنـوع  نبـشأ  مؤشـر  تطـوير  أجل من للبيئة، المتحدة الأمم لبرنامج التابع ،الطبيعة حفظ لرصد
 المـشاكل  اسـتمرار  مـن  الـرغم  علـى  وذلـك  الأصـلية،  الـشعوب  بلغـات  النـاطقين  وعـدد  اللغوي
  .بالتمويل المتعلقة
 ٢٠١١ يونيـه /حزيـران  ١ و مـايو /أيـار  ٣٠ بـين  الفاصـلة  الفترة في اليونسكو وعقدت  - ٢٩

 أنبـش  لليونـسكو  توجيهيـة  مبـادئ  وضـع  نحـو ”شتركا غير مـسبوق للخـبراء بعنـوان         م اجتماعا
 خـبيرا  ٤٠ مـن  أكثـر  عكف الاجتماع، هذا وفي .“وتخطيطها اللغة لتقييم أداة :اللغة سياسات

الإنترنـت  و الإعـلام  ووسـائل  والتعلـيم  والأنثروبولوجيا اللغة علم مثل مجالات في يعملون دوليا
 فعالـة  سياسـات  صـياغة  في المـساعدة  أجـل  مـن  للحكومـات  معـدّة  توجيهيـة  مبـادئ  وضع على
 بـالانقراض،  المهـددة  اللغـات  ضـياع  حـالات  مـن  والتقليـل  ،اللغـات  تنـشيط  إعادة عملية لدعم
 الحـدث  هـذا  وركّـز  .المهـددة  اللغات تحديد في اليونسكو بها تأخذ التي المعايير في النظر وإعادة
 ٦ ٠٠٠ نحـو  عـددها  البـالغ  العـالم  لغـات  دعـم  في المتبعـة  الحاليـة  النهج تحسين كيفية على أيضا
 الفــضاء في الحــضور تعزيــز إلى الحيويــة تقيــيم مــن العمليــة مراحــل جميــع إلى تطــرق ثحيــ ،لغـة 

  .الإلكتروني
 الآســيوي العامــل الفريــق مــن جــزءا باعتبــاره بــانكوك، في اليونــسكو مكتــب ويــسعى  - ٣٠
 العرقيـة  المجتمعـات  اسـتفادة  دون تحـول  التي الصعوبات تذليل إلى اللغات، المتعدد بالتعليم المعني
 بـادرات لم والفـني  التقني الدعم توفير عملية تنسيقب وذلك العالية، الجودة ذي تعليمال من ويةاللغ

 أنحـاء  مختلـف  في الـسياسات  مجـال  في الـدعوة  أنـشطة مـن    بهـا  يـرتبط  ومـا  اللغات المتعدد التعليم
  .آسيا
 مواد بتحميل لها، التابع والمعلومات الاتصالات قسم بواسطة اليونسكو، وقامت  -  ٣١
 المفتوح التدريب نظام على ووضعها الأصلية الشعوب لغات تدعم شاملة جديدة دريبيةت

  . الإنترنتعلى
 بالـشعوب  المتعلقة المحلية المعارف نظام خلال من اليونسكو، عملت ،٢٠١١ عام وفي  - ٣٢

 مـن  المنحـدرين  ،الثقافـات  والمتعـدد  اللغـات  المزدوج التعليم أخصائيي من مجموعة مع ،الأصلية
 منـشور  اسـتخدام  تـدعم  أن شـأنها  مـن  الابتدائية لمدارسل تعليمية مواد لتطوير مايانغنا، عبش
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ــا شــعب معرفــة” المعنــون اليونــسكو  الأسمــاك :والطبيعــة البــشر بــين المتبــادل بالاعتمــاد مايانغن
  .الدرس فصول في “والسلاحف

 الأهليــة المعــارف إلى يــستند المحليــة باللغــة ويكــي موقــع إنــشاء تم ســليمان، جــزر فيو  - ٣٣
 بـاللغتين  مـصطلح  ١ ٢٠٠ نحـو  باسـتخدام  البدايـة  في الموقـع  وأُنـشئ  .لاغـون  مـاروفو  شعوبل

 الـشعب ” عنـوان  تحـت  ٢٠٠٥ عـام  في الـصادر  اليونـسكو  منـشور  ضمن ليزيةكوالإن الماروفية
  .“سليمان جزر لاغون، مارافو عن بيئية موسوعة :المطيرة والغابات المرجانية

 الـدول  فيهـا  حـثّ  والـتي  العاشرة، دورته في المنتدى وضعها التي بالتوصية تعلقي وفيما  - ٣٤
 زيـادة  على الدولية الحكومية الإقليمية والمنظمات المتحدة الأمم وكالات مع بالتعاون الأعضاء
 لحمايـة  الكافيـة  الأدوات وتـوفير  بالبـشر  والاتجـار  القـسري  العمـل  مكافحة إلى الرامية جهودها
-E/2011/43( الـضحايا  حقـوق  واسـترداد  الأصـلية  للـشعوب  خـاص  اهتمـام  إيلاء مع الضحايا،

E/C.19/2011/14، في الــضعف حالــة لتقليــل امــشروع بــانكوك مكتــب ذنفّــ ،)١٠٦ الفقــرة 
 ملائمـة  بـصرية  سمعيـة  مواد إنتاج المشروع وتضمّن .وتايلند صينال في العرقية الأقليات أوساط
 الإيـدز /البـشرية  المناعـة  نقـص  بفـيروس  الـوعي  زيـادة  أجـل  مـن  العرقيـة  الأقليات لغاتوب ثقافيا

ــشر الاتجــاربو ــاج وتم .بالب ــ أول إنت ــة لمينيف ــا بلغ ــة الأكه ــوا ولغ ــد تايل في بهمــا المتخاطــب ال ن
  .تباعا والصين

 ،المـادي  غـير  الثقـافي  التـراث  لـصون  الحكوميـة  الدوليـة  لجنـة ل السادسة الدورة وخلال  - ٣٥
 عناصـر  مـن  عـدد  إدراج تم ،٢٠١١ نـوفمبر /الثـاني  تـشرين  في سيا،ي ـدونإن بالي، في عُقدت التي

 متدِّوقُـــ .المـــادي غـــير الثقـــافي التـــراث حمايـــة اتفاقيـــة قـــوائم في المـــادي غـــير الثقـــافي التـــراث
 الـتي  والمـستنيرة،  والمـسبقة  الحـرة  المعنيـة  المحليـة  لمجتمعـات ا موافقة على الحصول بعد الترشيحات

 الـذي  المـادي  غـير  الثقـافي  التـراث  قائمـة  علـى  العناصـر  هـذه  لإدراج اللازمـة  الـشروط  من تعد
 إدراج وشملـت  ،للبـشرية  المادي غير الثقافي للتراث التمثيلية القائمة وفي عاجل صون إلى يحتاج
  .مايةالح مجال في الممارسات أفضل سجل ضمن أنشطة أو مشاريع أو برامج
 زال مــا والتنميــة، الثقافــة عــن ،٦٥/١٦٦ العامــة الجمعيــة قــرار أحكــام إطــار وضــمن  - ٣٦

ــانكوك مكتــب ــة لأنــشطةا تنفيــذ في ثقــافي بنــهج للأخــذ يــروّج ب  المكتــب انفــك ومــا .الإنمائي
 جنــوب في الأصــلية الــشعوب بقــضايا صــلة ذات أنــشطة ينفّــذ الهــادئ والمحــيط لآســيا الإقليمــي
  .ليشتي - روتيمو والفلبين ندونيسياإ في وبالأخص آسيا، شرق
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  البيولوجي التنوع اتفاقية أمانة  - ساخام 
 الأصـلية  المجتمعـات  ممثلـي  بمـشاركة  ملتزمـة  البيولوجي التنوع اتفاقية في الأطراف تظلّ  - ٣٧

 اركةمـش  علـى  الـضافية  التقـارير  أحد في مبين هو ما نحو على وذلك الاتفاقية، عمل في والمحلية
ــلية المجتمعـــات ــدّم ،والمحليـــة الأصـ  ٢٠١٠ عـــام في التاســـعة دورتـــه في ائمالـــد المنتـــدى إلى مقـ

)E/C.19/2010/3(، فوضــيةم إلى ٢٠٠٩ ديــسمبر/الأول كــانون في مقــدّم مــسهب تقريــر وفي 
 والحـق  الأصـلية  الشعوب عن لمفوضيةل دراسة في الأمانة مساهمة في وكذلك ؛الإنسان حقوق

 وتظــل .الأصــلية وبالــشع بحقــوق المعنيــة الخــبراء هيئــة أعــدّتها القــرارات صــنع في المــشاركة في
 لتيـسير  تبرعـات  صـندوق  أنـشأ  الـذي  الوحيـد  الأطـراف  المتعـدد  البيئي الاتفاق تشكل الاتفاقية
  .)١(الاتفاقية إطار في عقدتُ التي الاجتماعات في والمحلية الأصلية المجتمعات ممثلي مشاركة

 واعتمـاد  بوضع المتعلقة المفاوضات العاشر، اجتماعه في أيضا، الأطراف مؤتمر واختتم  - ٣٨
 الأصـلية  الـشعوب  لمجتمعـات  والفكـري  الثقـافي  التـراث  احتـرام  بـشأن  الأخلاقي السلوك مدونة

 مدونـة ( مـستدام  نحـو  علـى  واسـتخدامه  البيولـوجي  التنـوع  بحفـظ  يتصل فيما المحلية والمجتمعات
 صـر عنا مـن  الاسـتفادة  إلى والحكومـات  الأطـراف  ودعا ،)٢()الأخلاقي للسلوك السليم الطريق
 في البحــث لأغــراض نموذجيــة أخلاقــي ســلوك مــدونات وضــع عنــد بهــا تــسترشد بــأن المدونــة

 وتـنص  .وإدارتهـا  وتبادلهـا  واسـتخدامها  عليهـا  والحـصول  التقليديـة  بالمعارف المتعلقة المعلومات
 الموافقـــة أو/و علـــم عـــن المـــسبقة والمحليـــة الأصـــلية المجتمعـــات موافقـــة علـــى الـــسلوك مدونـــة

  .والمشاركة
 ذات والأحكـام  ،)ي( ٨ المادة بتنفيذ المتعلق العمل برنامج في الوارد التكليف ويتمثل  - ٣٩

 ،)٣()الأطـراف  مـؤتمر  عـن  الـصادر  ٥/١٦ المقرر مرفق في جاء ما نحو على( الاتفاقية من الصلة
 هـذه  تظـلّ  أن هـي  شائعةال ـ مارسـة الم كـان  ولئن .التوجيهية والمبادئ المبادئ من جملة وضع في
 تنطـوي  وهـي  الاتفاقيـة،  في الأطـراف  آراء بتوافـق  يـتم  اعتمادها فإنّ طوعية، التوجيهية ادئالمب

 القـانون  في الراسـخة  المعـايير  مـن  الـزمن  مـرور  مع تصبح أن يمكنو ومعنوي أخلاقي ثقل على
 المتخـذة  الإجـراءات  عـن  تقـارير  منها الأمانة، إلى دورية تقارير الأطراف ويقدّم .العرفي الدولي

  .طوعية توجيهية ومبادئ معايير تشتمل الأطراف، مؤتمر مقررات فيذلتن

__________ 
، وهو متـاح علـى الموقـع         في اتفاقية التنوع البيولوجي    مؤتمر الأطراف   ، الفرع دال، الصادر عن      ٨/٥انظر المقرر     )١(  

 .http://www.cbd.int/doc/decisions/cop-08/cop-08-dec-06-en.pdf: الشبكي التالي
-http://www.cbd.int/doc/decisions/cop-10/cop-10-dec: يمكن الاطـلاع علـى المدونـة في الموقـع الـشبكي التـالي               )٢(  

42-en.pdf. 
 .http://www.cbd.int/decision/cop/?id=7158: يمكن الاطلاع على هذا المقرر في الموقع الشبكي التالي  )٣(  
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 بـشأن  المنفذ العمل مع بالتنسيقو الأطراف، مؤتمر عن الصادر ١٠/٤٣ بالمقرر وعملا  - ٤٠
 حاليـا  الأمانـة  تركـز  ،٢٠٢٠-٢٠١١ البيولـوجي  للتنـوع  الاستراتيجية للخطة مؤشرات وضع
ــى ــل عل ــة المؤشــرات تفعي ــدة الثلاث ــ المعتم ــة شأنب ــة، المعرف ــدرس وهــي التقليدي ــضا ت  وضــع أي

ــرات ــادة مؤشـ ــتي )ج( ١٠ للمـ ــرق الـ ــتعمالل تتطـ ــألوف لاسـ ــوارد المـ ــة للمـ ــا البيولوجيـ  طبقـ
 .للاسـتمرار  القابـل  الاسـتخدام  أو الـصيانة  متطلبـات  مع المتوافقة التقليدية الثقافية للممارسات

 الأمـم  وكـالات  بـين  المشترك الدعم فريق من كل الوكالات بين المشترك التنسيق توفيرب ويقوم
 داخـل  والموجـودة  بالمؤشـرات  المعنيـة  الاتـصال  وجهـة  الأصـلية،  الـشعوب  بقضايا المعني المتحدة

ــدىا ــدائم لمنت ــا .ال ــة أم ــتي الأولى الجهــة فهــي الاتفاقي ــدأت ال ــل ب ــصلة ذات المؤشــرات بتفعي  ال
  .والمحلية الأصلية بالمجتمعات

 باعتبارهــا الأصــلية الــشعوب مركــز تكــريس أنّ لعاشــرةا دورتــه في المنتــدى وذكــر  - ٤١
 واتـساقا  ثم، ومـن  .بهم الخاصة الإنسان حقوق وحماية لاحترام بالنسبة أهمية يكتسي “شعوبا”
 بـأطراف  المنتـدى  أهـاب  ،)E/2010/43-E/C.19/2010/15( ٢٠١٠ لعام الدائم المنتدى تقرير مع

 علـى  الحـصول  بـشأن  ناغويـا  بروتوكـول  اصـة خ بـصفة  ذلـك  في بمـا  البيولـوجي،  التنوع اتفاقية
 مــصطلح اعتمــاد اســتخدامها، عــن الناشــئة للمنــافع فوالمنــص العــادل والتقاســم الجينيــة المــوارد

 تلـك  إليهـا  آلت التي المتميزة الهويات عن دقيق كتعبير ‘‘المحلية والمجتمعات الأصلية الشعوب‘”
 التوصـية،  هـذه  في الأطـراف  نظـرت  ولـئن  .تقريبـا  عاما ٢٠ قبل الاتفاقية اعتماد منذ الكيانات

 علـى  الإبقـاء  قـرّرت  فإنّهـا  التاسعة، دورته في المنتدى وضعها مماثلة توصيات مجددا أكدت التي
  .الراهن الوقت في بها تأخذها التي الممارسة

 تـشجيع  بـشأن  طويلـة  فتـرة  منـذ  يتبنـاه  الذي موقفه العاشرة، دورته في المنتدى، كررو  - ٤٢
 يقـوم  نهـج  اتبـاع  علـى  الـدول،  جميـع  وكـذلك  المتخصـصة،  ووكالاتهـا  وأجهزتهـا  حدةالمت الأمم
 بهـذا  الأمانـة  وتأخـذ  ).٢٥ الفقـرة  ،E/2011/43-E/C.19/2011/14( الإنـسان  حقوق أساس على
 .تهمهــا الــتي الاجتماعــات في والمحليــة الأصــلية للمجتمعــات الفعالــة المــشاركة ضــمان في النــهج

 أنـشأ  الـذي  الوحيـد  الأطـراف  المتعـدد  البيئـي  الاتفـاق  هـي  الاتفاقيـة  نفإ أعلاه، مبين هو كماو
 .الاتفاقيـة  اجتماعـات  في والمحليـة  الأصـلية  المجتمعات مشاركة تحقيق أجل من تبرعات صندوق
 الـدورات  بـين  العامـل  الفريق عمل في المشاركة من المجتمعات هذه تمكين آليات وتشكّل هذا،

 غــير بــادرةً ،الــصلة ذات والأحكــام )ي( ٨ بالمــادة المعــنيو العــضوية بــاب المفتــوح المخــصص
 في والأطـراف  الأمانـة  بـين  التمييـز  المهم من أنّه بيد .المتحدة لأمما منظومة إطار ضمن مسبوقة
 تعيـشها  قـد  الـتي  والاقتـصادية  والقانونيـة  والـسياسية  الثقافيـة  الظـروف  تنـوّع  فبـسبب  .الاتفاقية
 مفاوضـات  محـلّ  وممارسـتها  بـالحقوق  عالتمتّب ـ المتعلقـة  المـسائل  تظـلّ  ،والمحلية الأصلية المجتمعات
  .مشتركة بأراض الأمر يتعلق عندما سيما لا وطنية،
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ــرر  - ٤٣ ــدى، وكـ ــرة في المنتـ ــن ٢٧ الفقـ ــر مـ ــال تقريـ ــه أعمـ ــرة دورتـ -E/2011/43( العاشـ

E/C.19/2011/14( ــد ــسابقة توصــياته تأكي ــد الأطــراف فيهــا نظــرت الــتي ال ــ التفــاوض عن  ىعل
ــا بروتوكــول ــى .ناغوي ــرغم وعل ــسليم مــن ال ــالحقوق البروتوكــول في الت ــوارد في ب ــة، الم  الجيني

 ).المحليـة  بالقوانين عملا( الوطني المستوى إلى بالنظر تعود الموارد هذه من الاستفادة مسألة فإنّ
 تيالــ والقانونيـة  الـسياسية  الأوضـاع  تنـوع ل نظـرا  مفاجئــا يكـون  أن ينبغـي  لا الأمـر  هـذا  ولكـن 
 عــبر توجــد الــتي الجينيــة المــوارد في قوقبــالح التفــرد عــدمول والمحليــة الأصــلية المجتمعــات تعيــشها
 بــشأن الاتفاقيــة أحكــام مــع بالكامــل ينــسجم فهــو بروتوكــولال أمــا .الطبيعيــة والــنظم الحــدود
 مـن  كـل ل العـرفيين  والتبـادل  لاسـتخدام ا ١٢ المـادة  مـن  ٤ الفقـرة  في ويـضمن  العـادل،  التقاسم

 ذات فقـرات  عـدة  أيـضا  البروتوكـول  ويتـضمن  .بهـا  المرتبطـة  التقليديـة  والمعارف الجينية واردالم
 تؤكـد  الـتي  الديباجـة  مـن  الأخـيرة  الفقـرة  ذلـك  في بما والمحلية، الأصلية المجتمعاتب مباشرة صلة
 الأصـلية  للمجتمعـات  المملوكـة  الحقـوق  يلغـي  أو يقلـل  بأنـه  يفـسّر  مـا  البروتوكول في ليس هأن
ــةو ــالتعليق يتعلــق وفيمــا .المحلي ــوارد ب ــر مــن ٢٧ الفقــرة في ال ــ أعمــال عــن المنتــدى تقري  هدورت

 ولـيس  العـرفي  الاسـتخدام  عـن  الناتجة الحقوق جميع تصان أن يجب” أنّه فيه جاء الذي العاشرة
 غـير  أو راغبـة  غـير  كانت الأطراف أنّ المفاوضات نتائج من يتّضح ،“‘المستقرة الحقوق’ فقط
  .صحتها يثبت ما لها ليس حقوقية بمطالبات تتعلق مستقبلية قضايا معالجة لىع قادرة
 مــن ذلــك يتجلــى مثلمــا الــدائم، للمنتــدى ملتزمــا شــريكا الاتفاقيــة أمانــة زالــت مــاو  - ٤٤

 الحــوار ذلــك في بمــا ،هدوراتــ مــن دورة كــل في مــشاركتها ومــن عامــا ١١ منــذ معــه تهاشــراك
 لمـشاركين ا علـى و المنتدى أعضاء على الأمانة عرضت قدو .٢٠١٠ عام في عقد الذي المتعمق
ــاءل المــساعدة علــى لحــصولل فرصــا فيــه ــة يتعلــق مــا في القــدرات بن  والبروتوكــولات بالاتفاقي

 تـزال  مـا  أنّـه  بيـد  .الاتفاقيـة  عمـل  في الواسـعة  المـشاركة  علـى  بفعاليـة  تشجع هيو بها، الملحقة
 الفريـق  دائـرة  خـارج  تـتم  الـتي  المنتـدى  صـيات تو صياغةب ـ يتعلـق  مـا  منـها  قائمـة،  عقبـات  هناك
 المنتـدى  أعـضاء  أنّ إلى ربمـا  يشير ما وهذا .الاتفاقية نطاق خارجو )ي( ٨ بالمادة المعني العامل

 .الاتفاقيـة  اجتماعـات  في والمـشاركة  القـدرات  وبنـاء  المعلومـات  تبادل فرص من يستفيدون قد
ــستطيع ــة وت ــدى أمان ــامج موظــف أو المنت ــني البرن ــادةبا المع ــذي ،)ي( ٨ لم ــدورات يحــضر ال  ال
 صـياغة  علـى  الطلـب،  عنـد  عمليـة،  نـصائح  بتـوفير  أيـضا  الأعـضاء  مـساعدة  للمنتـدى،  السنوية

 هــذه تكــون أن ضــمان بغيــة وذلــك الدوليــة الوكــالات إلى مــستقبلا ســتُوجَّه الــتي التوصــيات
ــاتال إطــار ضــمن مندرجــة التوصــيات ــ ليتــسنى الوكــالات بهــذه المنوطــة ولاي  .إعمالهــا ذلكب
 إلى ،المــستقبل في التوصــيات صــياغة في الــسعي، علــى الأعــضاء أيــضا الاتفاقيــة أمانــة وتــشجع
 ضـمان  بغيـة  وذلـك  الاتفاقيـة  عمـل  تتابع التي الأصلية الشعوب كل نظر وجهات على التعرف

  .المناطق جميع من الأصلية الشعوب قبل من واسع بتأييد التوصيات هذه تحظى أن
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  للسكان المتحدة الأمم دوقصن  - سادسا 
 حقوق تعزيز في الهامة الفاعلة الأطراف من هو للسكان المتحدة الأمم صندوق  -  ٤٥

 وفي والإنجابية الجنسية الصحة في الشعوب هذه نساء حقوق وبخاصة الأصلية، الشعوب
 س،الجن نوع على القائم العنف سيما لا والتمييز، العنف أشكال جميع من بالحماية والتمتع
  .الأصلية الشعوب حقوق بشأن المتحدة الأمم إعلان من ٢٤-٢١ للمواد وفقا
 النــساء أوســاط في الرضــعو هــاتالأم وفيــات مــن الحــد في الــصندوق هــدف ويتمثــل  - ٤٦
 وحمــل البــشرية المناعــة نقــص فــيروس مــن والوقايــة ،الأصــلية الــشعوب مــن الــولادة حــديثيو

 صـياغة  فيو القـوانين  إصـلاح  عمليـات  في الـصندوق  سـاهم  النتـائج،  هذه لتحقيقو .المراهقات
ــسياساتية الأطــر ــبرامج ال ــتي والبروتوكــولات وال ــسلم ال ــة ت ــادة بأهمي ــى الحــصول فــرص زي  عل

  .ثقافيا قبولةالم الإنجابية الجنسية الصحية والمرافق والسلع الخدمات
 دون المستوى على ثقافيا مقبولة صحية نماذج تطوير في أيضا الصندوق ويسهم  -  ٤٧

 الطبية الممارسات على لحفاظا في الأصلية الشعوب بحق الاعتراف ضمان بغية وذلك الوطني
  .الصحة من ممكن مستوى بأعلى والتمتع الآمنة التقليدية

 برامجـه  في الأصـلية  لشعوببا تتعلق مسائل إدراج إلى الصندوق دعا ،٢٠١١ عام وفي  - ٤٨
 أجـل  مـن  المتحـدة  الأمـم  شـراكة  إلى انـضم  كمـا  .لةالـص  ذات البرنامجيـة  العمليات فيو القطرية

 العمــل منظمــة مــن كــل جانــب إلى وذلــك إدارتهــا، مجلــس أعــضاء كأحــد الأصــلية الــشعوب
  .اليونيسيفو الإنمائي المتحدة الأمم برنامجو الإنسان حقوق ومفوضية الدولية
 للمـرأة  لمتحـدة ا الأمـم  وهيئـة  الدولية العمل ومنظمة اليونيسيف مع الصندوق ويتعاون  - ٤٩
 وذلـك  الأصـلية  الـشعوب  مـن  والـشابات  والمراهقـات  الفتيات ضد العنف عن دراسة إعداد في

 في المحـرز  التقـدم  وتتبـع  المـستويات  جميع على البرمجة في والاستفادة الضعف نقاط تحديد بهدف
 هــذا عــن نهــائي بتقريــر عــشرة الحاديــة دورتــه في الــدائم المنتــدى وســيُزوَّد .العنــف مــن الوقايــة

  .الموضوع
ــصندوق ويعمــل  - ٥٠ ــضا ال ــدان ســتة في أي ــة بل ــو هــي - أفريقي ــة الكونغ ــا وجمهوري  أفريقي

 .الأصـلية  الشعوب من عدد مع - المتحدة تترانيا وجمهورية وأوغندا ورواندا بياـونامي الوسطى
 صـلية الأ الـشعوب  لحمايـة  القانونيـة  الأطر وتنفيذ وضع دعم في الرئيسية العمل مجالات وتمثلت

 الوسـطى  أفريقيـا  جمهوريـة  في الأمهـات  وفيـات  مـن  للحـد  جهـود  وبـذل  ؛ورواندا الكونغو في
 وحقـوق  الجنـسين  بـين  المـساواة  حيـث  مـن  وتمكينـهن  الأصـلية  الـشعوب  نساء ودعم ؛وأوغندا
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 نقـص  بفـيروس  للإصـابات  والتـصدي  ؛المتحـدة  تترانيـا  وجمهوريـة  وروانـدا  الكونغو في الإنسان
  .ناميبيا في الشباب، لدى سيما لا ،الشعوب هذه أوساط في ةالبشري المناعة
 بتلبيـة  يقـوم  حيـث  الهـادئ،  والمحـيط  آسـيا  في الأصـلية  الـشعوب  مـع  الـصندوق  ويعمل  - ٥١

 عـبر  العرقيـة  الأقليـات  بـين  الرضـع  والأطفال الأمهات وفيات معدل من الحد إلى الملحة الحاجة
  .ثقافيا والمقبولة العالية الجودة ذات بيةالإنجا الصحة خدمات على الحصول فرص تحسين
ــام  - ٥٢ ــصندوق، وأق ــه خــلال مــن ال ــه بنمــا في الإقليمــي مكتب ــة ومكاتب  أمريكــا في القطري

 والـشبكات  نظماتوالم الأصلية الشعوب مع شاملة شراكات الكاريبي، البحر ومنطقة اللاتينية
 وكــالاتو والجامعــات يــةالحكوم غــير والمنظمــات الحكومــات مــعو الــشعوب، لهــذه النــسائية
 بــشأن الــدائم المنتــدى عــن الــصادرة لتوصــياتل الاســتجابة أجــل مــن الأخــرى المتحــدة الأمــم
 علـى  ةالرئيـسي  أعمالـه  نُفِّـذت  وقـد  .الأصـلية  للـشعوب  العاجلـة  لاحتياجاتلو الإنسان حقوق
 وإكــوادور )القوميــات المتعــددة -دول( بوليفيــا :هــي بلــدان ســبعة في الماضــي العقــد مــدى

 بلـدان  ثمانيـة  في هامـة  أعمـال  تنفيـذ  بـدأ  وقـد  .وبـيرو  وبنمـا  والمكـسيك  وهندوراس وغواتيمالا
  .وسورينام وباراغواي ونيكاراغوا غياناو كوستاريكاو شيليو بليزو الأرجنتين :هي أخرى
ــتين، فيو  - ٥٣ ــدعم الأرجن ــساء الــوطني لمجلــسا الــصندوق ي ــذ في الأصــلية الــشعوب لن  تنفي

 المهـارات  عزيـز ت هـدفها  ،الأصـلية  الشعوب نساء حقوق على للتثقيف ولةمتج مدرسة مشروع
 مـن  الأصـلية  الشعوب من المهاجرات مع هام بعمل أيضا اضطلع قد وهو .هؤلاء لدى القيادية
 والثقافيـة  الاجتماعيـة  والحـواجز  التمييـز  مـع  التعامـل  تم حيـث  القوميـات،  المتعـددة  بوليفيا دولة
  .الصحية والخدمات الاجتماعية البرامج من ناستفادته فرص من تقلل التي
 الكـاريبي  البحـر  نطقـة لم التابعـة  الأصلية الشعوب مع الصندوق عمل ،٢٠١١ عام وفي  - ٥٤
 أنّ العمـل  هـذا  مـن  المـستفادة  الأوليـة  الأساسـية  الـدروس  مـن  وتبـيّن  .وسـورينام  وغيانا بليز في

 المهـم  مـن  وأنّـه  فعاليتـها؛  تعزيز بغية وذلك الثقافية الناحية من البرامج قبول لزيادة حاجة هناك
ــة الخــدماتب الأمــر يتعلــق عنــدما المحلــيين الأصــلية الــشعوب قــادة مــشاركة ضــمان  الاجتماعي

 المتعلقــة المــسائل ومعالجــة المبــادرات هــذه أثــر وتقيــيم لرصــد حاجــة هنــاك أنّو ؛والــصحية
 بوسـائل  وذلـك  ،الـبرامج  بهـذه  نيالـوط  الـسياسي  الالتـزام  تعزيز عبر نطاقها وتوسيع باستدامتها

  .المالية والمخصصات البشرية الموارد إتاحة منها
 مجـالات  الأصـلية  الـشعوب  أعمـال  جـدول  في الأساسـية  الـصندوق  مـساهمات  وشملت  - ٥٥
 ،الإنجابيـة  صحةال ـ مجـال  في الثقافـات  بـين  مـشتركة  وخـدمات  وسياسـات  معـايير  وتنفيـذ  تعزيز

 زعمـاء  وتمكـين  الجـنس،  نـوع  علـى  القـائم  والعنـف  البـشرية  المناعـة  نقـص  فـيروس  مـن  والوقاية
 وتقريــر القــرار صــنع عمليــات مــن يهمهــم مــا في المــشاركة مــن الأصــلية الــشعوب ومجتمعــات
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 البيانــات جمــع عمليــة ودعــم ،الــشعوب لهــذه الــصحية والــنظم المؤســسات وتعزيــز الــسياسات،
  .عرقي منظور من واستخدامها

 المعـــايير ووضـــع البحـــوث وإجـــراء الـــسياسات ينتحـــس علـــى الـــصندوق وســـاعد  - ٥٦
 يجـري  أنّـه  على أدلة وهناك أعلاه، المذكورة المناطق في والمنهجيات والأدوات بروتوكولاتوال

 منطقــة تــشهد حيــث ،المنــاطق جميــع فيو واحــد وقــت في متماســكة ونهــج اســتراتيجيات تنفيـذ 
  .راتالتطو هذه من قدر أكبر الكاريبي البحرو اللاتينية أمريكا
ــ يرتقــي كــيل حاجــة هنــاكو  - ٥٧  الأمــم في شــركاؤه ذلــك في بمــا - وشــركاؤه صندوقال

 الأهــداف علــى أثرهــا تحديــد بغيــة الرئيــسية المبــادرات ويقــيّم العمــل هــذا بمــستوى - المتحــدة
ــة ــصحية الإنمائي ــك، إلى وبالإضــافة .وال ــد لا ذل ــ ب  تعمــيم علــى باســتمرار يعمــل أن صندوقلل
 مملوكــة الحقــوق هــذه تكــون حــتى والــبرامج، الــسياسات في الأصــلية الــشعوب حقــوق مراعــاة

  .بالمؤسسات ومدعومة
 ممارسـات  خـلال  مـن  وتبادلهـا  الجيـدة  الممارسـات  توثيـق  مـن  التأكد من بد لا وأخيرا،  - ٥٨
 يعـزّز  أن شـأنه  مـن  ذلـك  لأنّ المنـاطق،  وبـين  البلـدان  داخـل  الوسـائل،  من وغيرها المعرفة إدارة
 إنمائيــة  ســياقات  ضــمن  الأصــلية  الــشعوب  حقــوق بإعمــال  التــسريع  لــى ع الــصندوق  قــدرة
  .ثقافيا مناسبة
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	حوار شامل مع وكالات الأمم المتحدة وصناديقها*
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	موجز
	تتضمّن هذه المذكرة موجزا لخمسة تقارير عن التقدم المحرز في تنفيذ توصيات المنتدى الدائم، مقدّمة من مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة (اليونيسيف) ومنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة (اليونسكو) وأمانة اتفاقية التنوع البيولوجي وصندوق الأمم المتحدة للسكان. ويمكن الاطلاع على هذه التقارير كاملة في الموقع الشبكي للمنتدى الدائم (http://www.un.org/esa/socdev/unpfii).
	أولا - مقدّمة
	1 - في تشرين الثاني/نوفمبر 2011، وجهت أمانة المنتدى الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصلية استبيانا إلى وكالات الأمم المتحدة والمنظمات الحكومية الدولية الأخرى تلتمس فيه:
	(أ)  معلومات عن الأنشطة ذات الصلة بموضوع الدورة الحادية عشرة للمنتدى الدائم‏ ”مبدأ الاكتشاف: أثره الدائم على الشعوب الأصلية والحق في الجبر عن الغزوات ‏الماضية (المادتان 28 و 37 من إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب ‏الأصلية)“؛
	(ب)  معلومات عن التقدم المحرز في تنفيذ توصيات المنتدى الدائم والعراقيل التي تواجهها بهذا الشأن؛
	(ج)  نبذات عن التقدم المحرز منذ عام 2009 في تحقيق أهداف ومقاصد العقد الدولي الثاني للشعوب الأصلية في العالم؛
	(د)  معلومات محددة عن كيفية استجابة هذه الوكالات والمنظمات لتوصية المنتدى فيما يتعلق باعتماد سياسات بشأن قضايا الشعوب الأصلية.
	ووردت ردود من مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة (اليونيسيف) ومنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة (اليونسكو) وأمانة اتفاقية التنوع البيولوجي وصندوق الأمم المتحدة للسكان. ويمكن الاطلاع على التقارير كاملة في الموقع الشبكي للمنتدى الدائم (http://www.un.org/esa/socdev/unpfii). وترد أدناه موجزات لهذه الردود.
	ثانيا - مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان ‏
	2 - واصلت مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان أنشطتها في مجال إبلاغ الجهات الفاعلة الرئيسية بعمل الآليات المعنية بحقوق الإنسان والشعوب الأصلية. وقد أبرزت المفوضة السامية لحقوق الإنسان في تقريرها المقدم إلى مجلس حقوق الإنسان (A/HRC/18/26 و Corr.1) مشاركة المفوضية على المستوى القطري في رصد وتعزيز حقوق الإنسان للشعوب الأصلية. وأوردت أيضا قائمة بمختلف أنشطة التعاون التقني وأنشطة بناء القدرات ضمن عمليات المفوضية على المستوى القطري.
	3 - وعلاوة على دعم هيئات معاهدات حقوق الإنسان وآلية الاستعراض الدوري الشامل التابعة لمجلس حقوق الإنسان، التي تدرس في كثير من الأحيان القضايا المتعلقة بالشعوب الأصلية، تواصل المفوضية دعم الاضطلاع بأعباء ولايتين مكرستين لحقوق الشعوب الأصلية. فهي تقدّم المساعدة للمقرر الخاص المعني بحقوق الشعوب الأصلية في تنفيذ ولايته التي تتضمن النظر في المذكرات والقيام بزيارات قطرية؛ ولهيئة الخبراء المعنية بحقوق الشعوب الأصلية. وقد أصدر المقرر الخاص، منذ فترة الإبلاغ السابق، بيانات صحفية وبلاغات عن بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات) وكندا وكوستاريكا والنرويج وبيرو. وقد ذهب أيضا في بعثة قطرية إلى الأرجنتين، في الفترة الفاصلة بين 27 تشرين الثاني/نوفمبر و 7 كانون الأول/ديسمبر 2011، قام خلالها بحثّ الحكومة على منح أولوية أكبر لقضايا الشعوب الأصلية.
	4 - وبالإضافة إلى ذلك، قدّمت المفوضية الدعم للتعاون والتفاعل بين ثلاث من الآليات المكلفة من الأمم المتحدة بولايات مكرّسة للشعوب الأصلية، وذلك بعقد اجتماع تنسيقي لها على هامش الدورة الرابعة لهيئة الخبراء. وهي ما فتئت تدافع عن حقوق الشعوب الأصلية وتعززها بأعمالها المواضيعية وبواسطة المعلومات التي تقدمها عن قضايا الشعوب الأصلية إلى هيئات الأمم المتحدة المنشأة بموجب معاهدات وإلى غيرها من ولايات الأمم المتحدة المنفذة ضمن إطار الإجراءات الخاصة.
	5 - وعملا بتوصية المنتدى الدائم في دورته العاشرة بأن تواصل المفوضية وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي عملهما لدعم المؤسسات الوطنية لحقوق الإنسان (E/2011/43-E/C.19/2011/14، الفقرة 11)، كثّفت المفوضية بشكل ملحوظ تفاعلها مع المؤسسات الوطنية المعنية بقضايا الشعوب الأصلية، نظرا لما تؤديه هذه المؤسسات من دور محوري في النهوض على المستوى القطري بتنفيذ إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصلية.
	6 - وعملا بتوصية المنتدى في دورته العاشرة بشأن إنجاز جملة من الأمور منها التركيز على تعميق فهم ما تملكه الشعوب الأصلية من حقوق مادية أساسية في الأراضي وإعطاء الحقوق المادية أولوية على حقوق المشاركة في العملية (E/2011/43-E/C.19/2011/14، الفقرة 20)، أعد قسم الشعوب الأصلية والأقليات التابع للمفوضية مجموعة من المعايير الدولية المتعلقة بالأراضي والشعوب الأصلية. وما فتئت المفوضية تدافع في مختلف المحافل عن حقوق الشعوب الأصلية في ملكية الأراضي. وتم تحديدا التطرّق في البيان الصحفي الصادر عن المفوضة السامية في 9 آب/أغسطس 2011، بمناسبة اليوم الدولي للشعوب الأصلية في العالم، إلى مسألة التشاور والموافقة الحرة والمسبقة عن علم فيما يتعلق بالصناعات الاستخراجية والمشاريع الإنمائية.
	7 - وعملا بتوصية المنتدى الدائم في دورته العاشرة، التي كرر فيها موقفه الذي يتبناه منذ فترة طويلة بشأن تشجيع الأمم المتحدة وأجهزﺗﻬا ووكالاﺗﻬا المتخصصة وكذلك جميع الدول على اتّباع نهج يقوم على أساس حقوق الإنسان (E/2011/43-E/C.19/2011/14، الفقرة 25)، شارك ممثل لقسم الشعوب الأصلية والأقليات، بصفته من الخبراء ومع منظمة العمل الدولية، في دورة تدريبية في الكونغو اشترك في تنظيمها مكتب الأمم المتحدة القطري واليونيسيف وأمانة المنتدى الدائم.
	8 - ولاحظ المنتدى في دورته العاشرة عدد المداخلات الصادرة عن الشعوب الأصلية القلقة إزاء إنكار حقها في الموافقة الحرة والمسبقة عن علم فيما يتعلق بالصناعات الاستخراجية وغيرها من أشكال التنمية الواسعة أو الضيقة النطاق (E/2011/43-E/C.19/2011/14، الفقرة 38). ولذلك، تقوم المفوضية بدعم هيئة الخبراء في سعيها إلى الاستفادة من الدراسة التي أجرتها في عام 2011 عن الشعوب الأصلية والحق في المشاركة في صنع القرارات، مع التركيز على الصناعات الاستخراجية.
	9 - وتمشيا مع توصية المنتدى في دورته التاسعة، التي شجع فيها المفوضية ومنظمة العمل الدولية والبرنامج الإنمائي على تعزيز ما بينها من أطر وشراكة تعاونية من أجل تعزيز حقوق الشعوب الأصلية وإعمالها ببرامج قطرية مشتركة تهدف إلى بناء القدرات وإنشاء آليات للتشاور والمشاركة والإقرار بالموافقة (E/2010/43-E/C.19/2010/15، الفقرة 39)، وقعت المفوضية مع منظمة العمل الدولية والبرنامج الإنمائي على مذكرة تفاهم لإنشاء شراكة الأمم المتحدة من أجل الشعوب الأصلية. وفي عام 2011، التحقت اليونيسيف وصندوق الأمم المتحدة للسكان بهذه المبادرة التي استُهلت رسميا في 20 أيار/مايو 2011 بتأييد من الأمين العام ومن وكيل الأمين العام. ويتمثل الهدف الرئيسي لهذه المبادرة في تيسير تنفيذ المعايير الدولية المتعلقة بالشعوب الأصلية، ولا سيما إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب ‏الأصلية، واتفاقية منظمة العمل الدولية المتعلقة بالشعوب الأصلية والقبلية في البلدان المستقلة (الاتفاقية رقم 169).
	10 - ودعا المنتدى في دورته العاشرة جميع الدول الأعضاء ووكالات الأمم المتحدة إلى الرد على الاستبيان السنوي لأمانة المنتدى من أجل توفير معلومات عن الممارسات الموثوق بها التي تؤدي إلى التنفيذ الكامل والفعال لإعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب ‏الأصلية (E/2011/43-E/C.19/2011/14، الفقرة 49). وقد ردت المفوضية على هذا الاستبيان.
	11 - كمــا تقــوم هيئــة الخبــراء، عمـــلا بقــرار مجلــس حقــوق الإنســان 18/8 (A/66/53/Add.1)، بإجراء استبيان لاستطلاع آراء الدول الأعضاء في الأمم المتحدة والوقوف على ما لديها من استراتيجيات لتنفيذ إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصلية. وستُعرض النتائج في شكل مسودة على هيئة الخبراء في دورتها الخامسة، التي ستُعقد في تموز/يوليه 2012، ثم بصيغتها النهائية على مجلس حقوق الإنسان في دورته الحادية والعشرين التي ستُعقد في أيلول/سبتمبر 2012.
	12 - وفي دورته العاشرة، رحب المنتدى بتنظيم الأمم المتحدة لحلقة دراسية ثالثة عن فهم الشعوب الأصلية وتفسيرها للمعاهدات والاتفاقات وغيرها من الترتيبات البناءة (E/2011/43-E/C.19/2011/14، الفقرة 94). وبهذا الخصوص، تم على هامش الدورة الرابعة لهيئة الخبراء، وبالتعاون بين المجلس الدولي لمعاهدات الهنود والمفوضية، تنظيم حدث جانبي بشأن تفعيل الحوار حول المعاهدات والاتفاقات وسائر الترتيبات البناءة المبرمة في إطار منظومة الأمم المتحدة بين الدول والشعوب الأصلية.
	13 - واستجابة للتعليقات التي أبداها المنتدى في دورته العاشرة بشأن التوصيات التي قدمتها مجموعة واسعة من تجمعات الشعوب الأصلية وممثليها في ما يتعلق بإنشاء لجنة توجيهية عالمية للاضطلاع بالأعمال التحضيرية لعقد المؤتمر العالمي للشعوب الأصلية (E/2011/43-E/C.19/2011/14، الفقرة 126)، تسترعي المفوضية الانتباه إلى قرار مجلس حقوق الإنسان 18/8 الذي طلب بموجبه المجلس إلى هيئة الخبراء أن تناقش المؤتمر العالمي وأن تساهم، بالاشتراك مع آليات أخرى معنية بقضايا الشعوب الأصلية، في بحث طرائق عقد هذا الاجتماع، بما فيها مشاركة الشعوب الأصلية في المؤتمر العالمي وعمليته التحضيرية. وتشارك الهيئة حاليا في العملية التحضيرية للمؤتمر.
	ثالثا - منظمة الأمم المتحدة للطفولة (اليونيسيف)
	14 - ما فتئت اليونيسيف تنشط على المستوى القطري حيث تقوم بدعم وتعزيز مختلف البرامج المصممة خصيصا للنهوض بحقوق الشعوب الأصلية، التي تشمل التعليم المزدوج اللغات والمتعدد الثقافات والخدمات الصحية الحساسة ثقافيا وتسجيل المواليد ومكافحة العنف وإساءة المعاملة والاستغلال. وهي تستنير في مهمتها هذه باتفاقية حقوق الطفل وباتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة. فالاتفاقية الأولى تنطبق على جميع الأطفال، ومبدأ عدم التمييز، كما يرد في مادتها الثانية، يتنزّل في صميم عمل اليونيسيف. وفي هذا الصدد، تستلهم اليونيسيف في النهج الذي تتبعه من اتفاقية منظمة العمل الدولية رقم 169، ومن إعلان حقوق الأشخاص المنتمين إلى أقليات قومية أو إثنية وإلى أقليات دينية ولغوية (اعتمدته الجمعية العامة في قرارها 47/135) وإعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصلية.
	15 - وقامت اليونيسيف، بناء على المشورة التي تلقتها خلال حوارها الشامل مع المنتدى في أيار/مايو 2011، بوضع استراتيجية برنامجية عن قضايا الشعوب الأصلية والأقليات لتسترشد بها المكاتب القطرية في البرمجة مع الشركاء الوطنيين. فعلى سبيل المثال، تقوم اليونيسيف، بالتعاون مع صندوق الأمم المتحدة للسكان واليونسكو والبرنامج الإنمائي ومنظمة الصحة العالمية، بدراسة المؤسسات الاجتماعية والثقافية والقانونية للشعوب الأصلية ومدى تأثيرها على حقوق الطفل والنساء في الكونغو. ومن المأمول أن تشكل هذه الدراسة حلقة أولى ضمن سلسلة من الدراسات الهادفة إلى اكتساب فهم أعمق للأطر والسياقات الاجتماعية والثقافية والقانونية لهذه الشعوب ومدى تأثيرها في تنفيذ إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصلية.
	16 - وعلى إثر الحوار الشامل بين اليونيسيف والمنتدى وما نتج عنه من توصية اليونيسيف بأن تعدّ تقريرا عن حالة الأطفال في العالم مع التركيز على موضوع أطفال الشعوب الأصلية، قامت المنظمة بإعداد إطار مرجعي يعين على إرشاد عملية التحليل العالمي لوضع أطفال الشعوب الأصلية وأطفال الأقليات. وستشترك اليونيسيف في هذه المبادرة مع المنتدى، ولجان اليونيسيف الوطنية المهتمة، والخبير المستقل المعني بقضايا الأقليات، والمنظمة الدولية لفريق حقوق الأقليات.
	17 - وتستطلع اليونيسيف حاليا إمكانية استحداث زمالة لشباب الشعوب الأصلية. ويتوقف تنفيذ هذه المبادرة على مدى توافر الموارد المالية. وهي بصدد وضع ترتيبات أيضا لكي تقوم شعبة الموارد البشرية التابعة لها، خلال الدورة الحادية عشرة للمنتدى، باطلاع المهتمين من أعضاء تجمّع شباب الشعوب الأصلية على ما هو متاح من فرص العمل في اليونيسيف والأمم المتحدة.
	18 - وما زالت اليونيسيف تدعم سياسات وبرامج التعليم بلغتين والتعليم المزدوج اللغات والمتعدد الثقافات في جميع أنحاء أمريكا اللاتينية والبحر الكاريبي وذلك بالاشتراك مع منظمات الشعوب الأصلية على الصعيدين المحلي والوطني. وتستند المبادرات التي تدعمها اليونيسيف إلى الاحتياجات والأولويات التي تم تحديدها بالتشاور مع منظمات الشعوب الأصلية المحلية ومع الحكومات المحلية، وهي تتناول مجموعة واسعة من الأنشطة، مثل تطوير الكتب المدرسية بلغات الشعوب الأصلية (مثلا في بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات) وإكوادور وباراغواي وبيرو)، وتدريب المعلمين (مثلا في الأرجنتين وبليز وبوليفيا (دولة -المتعددة القوميات) وشيلي وإكوادور والمكسيك وفنزويلا (جمهورية - البوليفارية))؛ وتطوير الحروف الهجائية والقواميس للغات الشعوب الأصلية (مثلا في بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات) وباراغواي). ويجري وضع اللمسات الأخيرة على أحد التقييمات لدراسات متعلقة بممارسات تربية الأطفال لدى هذه الشعوب، وهو سيكون متاحا قريبا.
	19 - وأظهر الحوار الشامل بين اليونيسيف والمنتدى أن هناك حاجة لوضع نهج استراتيجي لمعالجة أوجه التباين الباعثة على القلق بين أغنى وأفقر الأطفال - أطفال الشعوب الأصلية بالتحديد - في كل من البلدان المتقدمة والبلدان النامية. وتعمل اليونيسيف على تكثيف تعاونها مع لجانها الوطنية بشأن القضايا التي تؤثر على الأطفال من الشعوب الأصلية.
	20 - وعملت اليونيسيف مع إدارة الشؤون الاقتصادية والاجتماعية ومع المنتدى من أجل التأكد من إبلاغ صوت شباب الشعوب الأصلية في الاجتماع الرفيع المستوى المعني بالشباب، الذي عقد في نيويورك في 25 تموز/يوليه 2011.
	21 - وقامت اليونيسيف بإصدار وتعميم الاختصاصات فيما يتعلق بإعداد دراسة عن وضع أطفال الشعوب الأصلية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي. ومن المأمول أن تكون اليونيسيف قادرة على إطلاع الدورة الحادية عشرة للمنتدى على النتائج الأولية لهذا التقرير.
	22 - ولمعالجة مشكل قلة البيانات والمعلومات المتعلقة بالعنف ضد نساء وفتيات الشعوب الأصلية، تقوم اليونيسيف، بالتعاون مع هيئة الأمم المتحدة للمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة؛ (هيئة الأمم المتحدة للمرأة) ومع منظمة العمل الدولية وصندوق الأمم المتحدة للسكان ومنظمة الصحة العالمية والممثل الخاص للأمين العام المعني بالعنف ضد الأطفال، بإعداد دراسة مشتركة عن العنف ضد الفتيات والمراهقات والشابات من الشعوب الأصلية. وتركز الدراسة على التعليم والصحة الإنجابية والأطر الأهلية والمحلية ضمن السياقات العالمية والإقليمية لآسيا وأفريقيا وأمريكا اللاتينية، وهي تتضمن دراسات إفرادية قُطرية متعمقة عن غواتيمالا وكينيا والفلبين. وتبحث الدراسة، ضمن جملة أمور أخرى، في أثر الحالات المتداخلة من قبيل مكان الإقامة والإعاقة ومختلف الفئات العمرية التي تشكل دورة حياة الفتيات والمراهقات والشابات. وتتمثل أهداف الدراسة في فحص وتحليل سياق العنف وطبيعته وأسبابه وعواقبه؛ والوقوف على حالة المعرفة وما يشوبها من نقص وتحليل هذه المشكلة؛ ووصف وتحليل مدى توافر وفعالية الخدمات الوقائية والحمائية التي تقدمها الدول والأطراف من غير الدول؛ ووضع توصيات فيما يتعلق بمزيد البحث وجمع البيانات، وأيضا بالسياسات والمبادرات البرنامجية التي لها أهمية على المستويات العالمي والإقليمي والوطني.
	23 - وفي أيار/مايو 2011، اشتركت اليونيسيف مع منظمة العمل الدولية ومفوضية حقوق الإنسان والبرنامج الإنمائي وصندوق الأمم المتحدة للسكان في إطلاق شراكة الأمم المتحدة من أجل الشعوب الأصلية، التي تركز على تنمية القدرات الوطنية لتعزيز حقوق الشعوب الأصلية من خلال آليات التشاور والمشاركة على المستويين القطري والإقليمي. وعلاوة على ذلك، تواصل اليونيسيف الإسهام في عمل فريق الدعم المشترك بين الوكالات المعني بقضايا الشعوب الأصلية. وهي تشارك في الاجتماع السنوي الذي يعقده الفريق. وقدّمت، في آخر اجتماع عقد في تشرين الثاني/نوفمبر 2011، رأيا متبصرا فيما يتعلق بالصلة بين الإصلاحات القانونية وحقوق أطفال الشعوب الأصلية.
	رابعا - منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة (اليونسكو)
	24 - وضع المنتدى في دورته العاشرة جملة من التوصيات المتعلقة بلجنة التراث العالمي التابعة لليونسكو وبالهيئات الاستشارية التابعة لهذه اللجنة (E/2011/43-E/C.19/2011/14، الفقرات 40 إلى 42).
	25 - وقد أعدت اللجنة في دورتها الخامسة والثلاثين مشروع رؤية وخطة عمل استراتيجية للاحتفال بالذكرى الأربعين لاتفاقية حماية التراث الحضاري والطبيعي العالمي لعام 1972 (اتفاقية التراث العالمي). وسلمت في الفقرة 10 من مقررها 35 COM 12D بالتصريحات التي أدلى بها ممثل المنتدى في دورتيها الرابعة والثلاثين والخامسة والخمسين، اللتين عُقدتا في برازيليا في عام 2010 وفي باريس في عام 2011، وأشارت إلى أن اليونسكو بصدد وضع سياسة عامة لبرامجها المتعلقة بالشعوب الأصلية. وأشارت أيضا إلى أنه ينبغي إدراج هذه الاعتبارات في موضوع الذكرى السنوية الأربعين، ”التراث العالمي والتنمية المستدامة: دور المجتمعات المحلية“. واعترفت اللجنة أيضا بالشعوب الأصلية في 26 من المقررات المتعلقة بحالة الحفاظ على الممتلكات وإدراج مواقع جديدة على قائمة التراث العالمي، وأيضا في التقرير الدوري الشامل عن المنطقة الأفريقية.
	26 - واستجابة للتوصيات المذكورة أعلاه، الواردة في الفقرة 41 من تقرير المنتدى عن أعمال دورته العاشرة، وعلاوة على الاجتماعات المقررة ضمن إطار اتفاقية التراث العالمي، تم عقد اجتماعات مع الهيئات الاستشارية (الاتحاد الدولي لحفظ الطبيعة والموارد، والمجلس الدولي للمعالم والمواقع الأثرية، والمركز الدولي لدراسة حفظ وتجديد الممتلكات الثقافية) ومع مركز اليونسكو للتراث العالمي من أجل القيام، فيما يخص قضايا الشعوب الأصلية، بتحسين العمليات المتعلقة بالمحافظة على المعالم والنظر في ترشيح معالم جديدة للإدراج في القائمة.
	27 - وبالاشتراك مع مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان وأمانة المنتدى وأمانة اتفاقية التنوع البيولوجي، وبدعم من حكومة الدانمرك، واصلت اليونسكو، عبر برنامج نظام المعارف المحلية المتعلقة بالشعوب الأصلية، تنظيم منتدى دولي للشعوب الأصلية والجزر الصغيرة والمجتمعات المحلية الضعيفة، يعرف باسم ”المناخ في خط المواجهة“.
	28 - وما زالت اليونسكو تعمل مع أمانة اتفاقية التنوع البيولوجي ومع المركز العالمي لرصد حفظ الطبيعة، التابع لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، من أجل تطوير مؤشر بشأن التنوع اللغوي وعدد الناطقين بلغات الشعوب الأصلية، وذلك على الرغم من استمرار المشاكل المتعلقة بالتمويل.
	29 - وعقدت اليونسكو في الفترة الفاصلة بين 30 أيار/مايو و 1 حزيران/يونيه 2011 اجتماعا مشتركا غير مسبوق للخبراء بعنوان ”نحو وضع مبادئ توجيهية لليونسكو بشأن سياسات اللغة: أداة لتقييم اللغة وتخطيطها“. وفي هذا الاجتماع، عكف أكثر من 40 خبيرا دوليا يعملون في مجالات مثل علم اللغة والأنثروبولوجيا والتعليم ووسائل الإعلام والإنترنت على وضع مبادئ توجيهية معدّة للحكومات من أجل المساعدة في صياغة سياسات فعالة لدعم عملية إعادة تنشيط اللغات، والتقليل من حالات ضياع اللغات المهددة بالانقراض، وإعادة النظر في المعايير التي تأخذ بها اليونسكو في تحديد اللغات المهددة. وركّز هذا الحدث أيضا على كيفية تحسين النهج الحالية المتبعة في دعم لغات العالم البالغ عددها نحو 000 6 لغة، حيث تطرق إلى جميع مراحل العملية من تقييم الحيوية إلى تعزيز الحضور في الفضاء الإلكتروني.
	30 - ويسعى مكتب اليونسكو في بانكوك، باعتباره جزءا من الفريق العامل الآسيوي المعني بالتعليم المتعدد اللغات، إلى تذليل الصعوبات التي تحول دون استفادة المجتمعات العرقية اللغوية من التعليم ذي الجودة العالية، وذلك بتنسيق عملية توفير الدعم التقني والفني لمبادرات التعليم المتعدد اللغات وما يرتبط بها من أنشطة الدعوة في مجال السياسات في مختلف أنحاء آسيا.
	31 - وقامت اليونسكو، بواسطة قسم الاتصالات والمعلومات التابع لها، بتحميل مواد تدريبية جديدة شاملة تدعم لغات الشعوب الأصلية ووضعها على نظام التدريب المفتوح على الإنترنت.
	32 - وفي عام 2011، عملت اليونسكو، من خلال نظام المعارف المحلية المتعلقة بالشعوب الأصلية، مع مجموعة من أخصائيي التعليم المزدوج اللغات والمتعدد الثقافات، المنحدرين من شعب مايانغنا، لتطوير مواد تعليمية للمدارس الابتدائية من شأنها أن تدعم استخدام منشور اليونسكو المعنون ”معرفة شعب مايانغنا بالاعتماد المتبادل بين البشر والطبيعة: الأسماك والسلاحف“ في فصول الدرس.
	33 - وفي جزر سليمان، تم إنشاء موقع ويكي باللغة المحلية يستند إلى المعارف الأهلية لشعوب ماروفو لاغون. وأُنشئ الموقع في البداية باستخدام نحو 200 1 مصطلح باللغتين الماروفية والإنكليزية ضمن منشور اليونسكو الصادر في عام 2005 تحت عنوان ”الشعب المرجانية والغابات المطيرة: موسوعة بيئية عن مارافو لاغون، جزر سليمان“.
	34 - وفيما يتعلق بالتوصية التي وضعها المنتدى في دورته العاشرة، والتي حثّ فيها الدول الأعضاء بالتعاون مع وكالات الأمم المتحدة والمنظمات الإقليمية الحكومية الدولية على زيادة جهودها الرامية إلى مكافحة العمل القسري والاتجار بالبشر وتوفير الأدوات الكافية لحماية الضحايا، مع إيلاء اهتمام خاص للشعوب الأصلية واسترداد حقوق الضحايا (E/2011/43-E/C.19/2011/14، الفقرة 106)، نفّذ مكتب بانكوك مشروعا لتقليل حالة الضعف في أوساط الأقليات العرقية في الصين وتايلند. وتضمّن المشروع إنتاج مواد سمعية بصرية ملائمة ثقافيا وبلغات الأقليات العرقية من أجل زيادة الوعي بفيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز وبالاتجار بالبشر. وتم إنتاج أول فيلمين بلغة الأكها ولغة الوا المتخاطب بهما في تايلند والصين تباعا.
	35 - وخلال الدورة السادسة للجنة الدولية الحكومية لصون التراث الثقافي غير المادي، التي عُقدت في بالي، إندونيسيا، في تشرين الثاني/نوفمبر 2011، تم إدراج عدد من عناصر التراث الثقافي غير المادي في قوائم اتفاقية حماية التراث الثقافي غير المادي. وقُدِّمت الترشيحات بعد الحصول على موافقة المجتمعات المحلية المعنية الحرة والمسبقة والمستنيرة، التي تعد من الشروط اللازمة لإدراج هذه العناصر على قائمة التراث الثقافي غير المادي الذي يحتاج إلى صون عاجل وفي القائمة التمثيلية للتراث الثقافي غير المادي للبشرية، وشملت إدراج برامج أو مشاريع أو أنشطة ضمن سجل أفضل الممارسات في مجال الحماية.
	36 - وضمن إطار أحكام قرار الجمعية العامة 65/166، عن الثقافة والتنمية، ما زال مكتب بانكوك يروّج للأخذ بنهج ثقافي في تنفيذ الأنشطة الإنمائية. وما انفك المكتب الإقليمي لآسيا والمحيط الهادئ ينفّذ أنشطة ذات صلة بقضايا الشعوب الأصلية في جنوب شرق آسيا، وبالأخص في إندونيسيا والفلبين وتيمور - ليشتي.
	خامسا - أمانة اتفاقية التنوع البيولوجي
	37 - تظلّ الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي ملتزمة بمشاركة ممثلي المجتمعات الأصلية والمحلية في عمل الاتفاقية، وذلك على نحو ما هو مبين في أحد التقارير الضافية على مشاركة المجتمعات الأصلية والمحلية، مقدّم إلى المنتدى الدائم في دورته التاسعة في عام 2010 (E/C.19/2010/3)، وفي تقرير مسهب مقدّم في كانون الأول/ديسمبر 2009 إلى مفوضية حقوق الإنسان؛ وكذلك في مساهمة الأمانة في دراسة للمفوضية عن الشعوب الأصلية والحق في المشاركة في صنع القرارات أعدّتها هيئة الخبراء المعنية بحقوق الشعوب الأصلية. وتظل الاتفاقية تشكل الاتفاق البيئي المتعدد الأطراف الوحيد الذي أنشأ صندوق تبرعات لتيسير مشاركة ممثلي المجتمعات الأصلية والمحلية في الاجتماعات التي تُعقد في إطار الاتفاقية().
	38 - واختتم مؤتمر الأطراف أيضا، في اجتماعه العاشر، المفاوضات المتعلقة بوضع واعتماد مدونة السلوك الأخلاقي بشأن احترام التراث الثقافي والفكري لمجتمعات الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية فيما يتصل بحفظ التنوع البيولوجي واستخدامه على نحو مستدام (مدونة الطريق السليم للسلوك الأخلاقي)()، ودعا الأطراف والحكومات إلى الاستفادة من عناصر المدونة بأن تسترشد بها عند وضع مدونات سلوك أخلاقي نموذجية لأغراض البحث في المعلومات المتعلقة بالمعارف التقليدية والحصول عليها واستخدامها وتبادلها وإدارتها. وتنص مدونة السلوك على موافقة المجتمعات الأصلية والمحلية المسبقة عن علم و/أو الموافقة والمشاركة.
	39 - ويتمثل التكليف الوارد في برنامج العمل المتعلق بتنفيذ المادة 8 (ي)، والأحكام ذات الصلة من الاتفاقية (على نحو ما جاء في مرفق المقرر 5/16 الصادر عن مؤتمر الأطراف)()، في وضع جملة من المبادئ والمبادئ التوجيهية. ولئن كان الممارسة الشائعة هي أن تظلّ هذه المبادئ التوجيهية طوعية، فإنّ اعتمادها يتم بتوافق آراء الأطراف في الاتفاقية، وهي تنطوي على ثقل أخلاقي ومعنوي ويمكن أن تصبح مع مرور الزمن من المعايير الراسخة في القانون الدولي العرفي. ويقدّم الأطراف تقارير دورية إلى الأمانة، منها تقارير عن الإجراءات المتخذة لتنفيذ مقررات مؤتمر الأطراف، تشتمل معايير ومبادئ توجيهية طوعية.
	40 - وعملا بالمقرر 10/43 الصادر عن مؤتمر الأطراف، وبالتنسيق مع العمل المنفذ بشأن وضع مؤشرات للخطة الاستراتيجية للتنوع البيولوجي 2011-2020، تركز الأمانة حاليا على تفعيل المؤشرات الثلاثة المعتمدة بشأن المعرفة التقليدية، وهي تدرس أيضا وضع مؤشرات للمادة 10 (ج) التي تتطرق للاستعمال المألوف للموارد البيولوجية طبقا للممارسات الثقافية التقليدية المتوافقة مع متطلبات الصيانة أو الاستخدام القابل للاستمرار. ويقوم بتوفير التنسيق المشترك بين الوكالات كل من فريق الدعم المشترك بين وكالات الأمم المتحدة المعني بقضايا الشعوب الأصلية، وجهة الاتصال المعنية بالمؤشرات والموجودة داخل المنتدى الدائم. أما الاتفاقية فهي الجهة الأولى التي بدأت بتفعيل المؤشرات ذات الصلة بالمجتمعات الأصلية والمحلية.
	41 - وذكر المنتدى في دورته العاشرة أنّ تكريس مركز الشعوب الأصلية باعتبارها ”شعوبا“ يكتسي أهمية بالنسبة لاحترام وحماية حقوق الإنسان الخاصة بهم. ومن ثم، واتساقا مع تقرير المنتدى الدائم لعام 2010 (E/2010/43-E/C.19/2010/15)، أهاب المنتدى بأطراف اتفاقية التنوع البيولوجي، بما في ذلك بصفة خاصة بروتوكول ناغويا بشأن الحصول على الموارد الجينية والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشئة عن استخدامها، اعتماد مصطلح ”‘الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية‘‘ كتعبير دقيق عن الهويات المتميزة التي آلت إليها تلك الكيانات منذ اعتماد الاتفاقية قبل 20 عاما تقريبا. ولئن نظرت الأطراف في هذه التوصية، التي أكدت مجددا توصيات مماثلة وضعها المنتدى في دورته التاسعة، فإنّها قرّرت الإبقاء على الممارسة التي تأخذها بها في الوقت الراهن.
	42 - وكرر المنتدى، في دورته العاشرة، موقفه الذي يتبناه منذ فترة طويلة بشأن تشجيع الأمم المتحدة وأجهزتها ووكالاتها المتخصصة، وكذلك جميع الدول، على اتباع نهج يقوم على أساس حقوق الإنسان (E/2011/43-E/C.19/2011/14، الفقرة 25). وتأخذ الأمانة بهذا النهج في ضمان المشاركة الفعالة للمجتمعات الأصلية والمحلية في الاجتماعات التي تهمها. وكما هو مبين أعلاه، فإن الاتفاقية هي الاتفاق البيئي المتعدد الأطراف الوحيد الذي أنشأ صندوق تبرعات من أجل تحقيق مشاركة المجتمعات الأصلية والمحلية في اجتماعات الاتفاقية. هذا، وتشكّل آليات تمكين هذه المجتمعات من المشاركة في عمل الفريق العامل بين الدورات المخصص المفتوح باب العضوية والمعني بالمادة 8 (ي) والأحكام ذات الصلة، بادرةً غير مسبوقة ضمن إطار منظومة الأمم المتحدة. بيد أنّه من المهم التمييز بين الأمانة والأطراف في الاتفاقية. فبسبب تنوّع الظروف الثقافية والسياسية والقانونية والاقتصادية التي قد تعيشها المجتمعات الأصلية والمحلية، تظلّ المسائل المتعلقة بالتمتّع بالحقوق وممارستها محلّ مفاوضات وطنية، لا سيما عندما يتعلق الأمر بأراض مشتركة.
	43 - وكرر المنتدى، في الفقرة 27 من تقرير أعمال دورته العاشرة (E/2011/43-E/C.19/2011/14) تأكيد توصياته السابقة التي نظرت فيها الأطراف عند التفاوض على بروتوكول ناغويا. وعلى الرغم من التسليم في البروتوكول بالحقوق في الموارد الجينية، فإنّ مسألة الاستفادة من هذه الموارد تعود بالنظر إلى المستوى الوطني (عملا بالقوانين المحلية). ولكن هذا الأمر لا ينبغي أن يكون مفاجئا نظرا لتنوع الأوضاع السياسية والقانونية التي تعيشها المجتمعات الأصلية والمحلية ولعدم التفرد بالحقوق في الموارد الجينية التي توجد عبر الحدود والنظم الطبيعية. أما البروتوكول فهو ينسجم بالكامل مع أحكام الاتفاقية بشأن التقاسم العادل، ويضمن في الفقرة 4 من المادة 12 الاستخدام والتبادل العرفيين لكل من الموارد الجينية والمعارف التقليدية المرتبطة بها. ويتضمن البروتوكول أيضا عدة فقرات ذات صلة مباشرة بالمجتمعات الأصلية والمحلية، بما في ذلك الفقرة الأخيرة من الديباجة التي تؤكد أنه ليس في البروتوكول ما يفسّر بأنه يقلل أو يلغي الحقوق المملوكة للمجتمعات الأصلية والمحلية. وفيما يتعلق بالتعليق الوارد في الفقرة 27 من تقرير المنتدى عن أعمال دورته العاشرة الذي جاء فيه أنّه ”يجب أن تصان جميع الحقوق الناتجة عن الاستخدام العرفي وليس فقط ’الحقوق المستقرة‘“، يتّضح من نتائج المفاوضات أنّ الأطراف كانت غير راغبة أو غير قادرة على معالجة قضايا مستقبلية تتعلق بمطالبات حقوقية ليس لها ما يثبت صحتها.
	44 - وما زالت أمانة الاتفاقية شريكا ملتزما للمنتدى الدائم، مثلما يتجلى ذلك من شراكتها معه منذ 11 عاما ومن مشاركتها في كل دورة من دوراته، بما في ذلك الحوار المتعمق الذي عقد في عام 2010. وقد عرضت الأمانة على أعضاء المنتدى وعلى المشاركين فيه فرصا للحصول على المساعدة لبناء القدرات في ما يتعلق بالاتفاقية والبروتوكولات الملحقة بها، وهي تشجع بفعالية على المشاركة الواسعة في عمل الاتفاقية. بيد أنّه ما تزال هناك عقبات قائمة، منها ما يتعلق بصياغة توصيات المنتدى التي تتم خارج دائرة الفريق العامل المعني بالمادة 8 (ي) وخارج نطاق الاتفاقية. وهذا ما يشير ربما إلى أنّ أعضاء المنتدى قد يستفيدون من فرص تبادل المعلومات وبناء القدرات والمشاركة في اجتماعات الاتفاقية. وتستطيع أمانة المنتدى أو موظف البرنامج المعني بالمادة 8 (ي)، الذي يحضر الدورات السنوية للمنتدى، مساعدة الأعضاء أيضا بتوفير نصائح عملية، عند الطلب، على صياغة التوصيات التي ستُوجَّه مستقبلا إلى الوكالات الدولية وذلك بغية ضمان أن تكون هذه التوصيات مندرجة ضمن إطار الولايات المنوطة بهذه الوكالات ليتسنى بذلك إعمالها. وتشجع أمانة الاتفاقية أيضا الأعضاء على السعي، في صياغة التوصيات في المستقبل، إلى التعرف على وجهات نظر كل الشعوب الأصلية التي تتابع عمل الاتفاقية وذلك بغية ضمان أن تحظى هذه التوصيات بتأييد واسع من قبل الشعوب الأصلية من جميع المناطق.
	سادسا - صندوق الأمم المتحدة للسكان
	45 - صندوق الأمم المتحدة للسكان هو من الأطراف الفاعلة الهامة في تعزيز حقوق الشعوب الأصلية، وبخاصة حقوق نساء هذه الشعوب في الصحة الجنسية والإنجابية وفي والتمتع بالحماية من جميع أشكال العنف والتمييز، لا سيما العنف القائم على نوع الجنس، وفقا للمواد 21-24 من إعلان الأمم المتحدة بشأن حقوق الشعوب الأصلية.
	46 - ويتمثل هدف الصندوق في الحد من وفيات الأمهات والرضع في أوساط النساء وحديثي الولادة من الشعوب الأصلية، والوقاية من فيروس نقص المناعة البشرية وحمل المراهقات. ولتحقيق هذه النتائج، ساهم الصندوق في عمليات إصلاح القوانين وفي صياغة الأطر السياساتية والبرامج والبروتوكولات التي تسلم بأهمية زيادة فرص الحصول على الخدمات والسلع والمرافق الصحية الجنسية الإنجابية المقبولة ثقافيا.
	47 - ويسهم الصندوق أيضا في تطوير نماذج صحية مقبولة ثقافيا على المستوى دون الوطني وذلك بغية ضمان الاعتراف بحق الشعوب الأصلية في الحفاظ على الممارسات الطبية التقليدية الآمنة والتمتع بأعلى مستوى ممكن من الصحة.
	48 - وفي عام 2011، دعا الصندوق إلى إدراج مسائل تتعلق بالشعوب الأصلية في برامجه القطرية وفي العمليات البرنامجية ذات الصلة. كما انضم إلى شراكة الأمم المتحدة من أجل الشعوب الأصلية كأحد أعضاء مجلس إدارتها، وذلك إلى جانب كل من منظمة العمل الدولية ومفوضية حقوق الإنسان وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي واليونيسيف.
	49 - ويتعاون الصندوق مع اليونيسيف ومنظمة العمل الدولية وهيئة الأمم المتحدة للمرأة في إعداد دراسة عن العنف ضد الفتيات والمراهقات والشابات من الشعوب الأصلية وذلك بهدف تحديد نقاط الضعف والاستفادة في البرمجة على جميع المستويات وتتبع التقدم المحرز في الوقاية من العنف. وسيُزوَّد المنتدى الدائم في دورته الحادية عشرة بتقرير نهائي عن هذا الموضوع.
	50 - ويعمل الصندوق أيضا في ستة بلدان أفريقية - هي الكونغو وجمهورية أفريقيا الوسطى وناميـبيا ورواندا وأوغندا وجمهورية تنزانيا المتحدة - مع عدد من الشعوب الأصلية. وتمثلت مجالات العمل الرئيسية في دعم وضع وتنفيذ الأطر القانونية لحماية الشعوب الأصلية في الكونغو ورواندا؛ وبذل جهود للحد من وفيات الأمهات في جمهورية أفريقيا الوسطى وأوغندا؛ ودعم نساء الشعوب الأصلية وتمكينهن من حيث المساواة بين الجنسين وحقوق الإنسان في الكونغو ورواندا وجمهورية تنزانيا المتحدة؛ والتصدي للإصابات بفيروس نقص المناعة البشرية في أوساط هذه الشعوب، لا سيما لدى الشباب، في ناميبيا.
	51 - ويعمل الصندوق مع الشعوب الأصلية في آسيا والمحيط الهادئ، حيث يقوم بتلبية الحاجة الملحة إلى الحد من معدل وفيات الأمهات والأطفال الرضع بين الأقليات العرقية عبر تحسين فرص الحصول على خدمات الصحة الإنجابية ذات الجودة العالية والمقبولة ثقافيا.
	52 - وأقام الصندوق، من خلال مكتبه الإقليمي في بنما ومكاتبه القطرية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي، شراكات شاملة مع الشعوب الأصلية والمنظمات والشبكات النسائية لهذه الشعوب، ومع الحكومات والمنظمات غير الحكومية والجامعات ووكالات الأمم المتحدة الأخرى من أجل الاستجابة للتوصيات الصادرة عن المنتدى الدائم بشأن حقوق الإنسان وللاحتياجات العاجلة للشعوب الأصلية. وقد نُفِّذت أعماله الرئيسية على مدى العقد الماضي في سبعة بلدان هي: بوليفيا (دول- المتعددة القوميات) وإكوادور وغواتيمالا وهندوراس والمكسيك وبنما وبيرو. وقد بدأ تنفيذ أعمال هامة في ثمانية بلدان أخرى هي: الأرجنتين وبليز وشيلي وكوستاريكا وغيانا ونيكاراغوا وباراغواي وسورينام.
	53 - وفي الأرجنتين، يدعم الصندوق المجلس الوطني لنساء الشعوب الأصلية في تنفيذ مشروع مدرسة متجولة للتثقيف على حقوق نساء الشعوب الأصلية، هدفها تعزيز المهارات القيادية لدى هؤلاء. وهو قد اضطلع أيضا بعمل هام مع المهاجرات من الشعوب الأصلية من دولة بوليفيا المتعددة القوميات، حيث تم التعامل مع التمييز والحواجز الاجتماعية والثقافية التي تقلل من فرص استفادتهن من البرامج الاجتماعية والخدمات الصحية.
	54 - وفي عام 2011، عمل الصندوق مع الشعوب الأصلية التابعة لمنطقة البحر الكاريبي في بليز وغيانا وسورينام. وتبيّن من الدروس الأساسية الأولية المستفادة من هذا العمل أنّ هناك حاجة لزيادة قبول البرامج من الناحية الثقافية وذلك بغية تعزيز فعاليتها؛ وأنّه من المهم ضمان مشاركة قادة الشعوب الأصلية المحليين عندما يتعلق الأمر بالخدمات الاجتماعية والصحية؛ وأنّ هناك حاجة لرصد وتقييم أثر هذه المبادرات ومعالجة المسائل المتعلقة باستدامتها وتوسيع نطاقها عبر تعزيز الالتزام السياسي الوطني بهذه البرامج، وذلك بوسائل منها إتاحة الموارد البشرية والمخصصات المالية.
	55 - وشملت مساهمات الصندوق الأساسية في جدول أعمال الشعوب الأصلية مجالات تعزيز وتنفيذ معايير وسياسات وخدمات مشتركة بين الثقافات في مجال الصحة الإنجابية، والوقاية من فيروس نقص المناعة البشرية والعنف القائم على نوع الجنس، وتمكين زعماء ومجتمعات الشعوب الأصلية من المشاركة في ما يهمهم من عمليات صنع القرار وتقرير السياسات، وتعزيز المؤسسات والنظم الصحية لهذه الشعوب، ودعم عملية جمع البيانات واستخدامها من منظور عرقي.
	56 - وساعد الصندوق على تحسين السياسات وإجراء البحوث ووضع المعايير والبروتوكولات والأدوات والمنهجيات في المناطق المذكورة أعلاه، وهناك أدلة على أنّه يجري تنفيذ استراتيجيات ونهج متماسكة في وقت واحد وفي جميع المناطق، حيث تشهد منطقة أمريكا اللاتينية والبحر الكاريبي أكبر قدر من هذه التطورات.
	57 - وهناك حاجة لكي يرتقي الصندوق وشركاؤه - بما في ذلك شركاؤه في الأمم المتحدة - بمستوى هذا العمل ويقيّم المبادرات الرئيسية بغية تحديد أثرها على الأهداف الإنمائية والصحية. وبالإضافة إلى ذلك، لا بد للصندوق أن يعمل باستمرار على تعميم مراعاة حقوق الشعوب الأصلية في السياسات والبرامج، حتى تكون هذه الحقوق مملوكة ومدعومة بالمؤسسات.
	58 - وأخيرا، لا بد من التأكد من توثيق الممارسات الجيدة وتبادلها من خلال ممارسات إدارة المعرفة وغيرها من الوسائل، داخل البلدان وبين المناطق، لأنّ ذلك من شأنه أن يعزّز قدرة الصندوق على التسريع بإعمال حقوق الشعوب الأصلية ضمن سياقات إنمائية مناسبة ثقافيا.

